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1 Apie Siag dokumentacija

Sioje naudojimo instrukcijoje pateikiama visa informacija,
kurios gali prireikti norint sklandziai eksploatuoti spausdin-
tuvg ,PrintJet CONNECT" (toliau vadinamg spausdintuvu
arba jrenginiu).

Visi asmenys, kuriems pavedama pradéti naudoti spaus-
dintuva, jj valdyti, valyti, atlikti jo einamaja technine prie-
Ziarg ir Salinti sutrikimus, privalo perskaityti Sig naudojimo
instrukcija, ja suprasti ir ja vadovautis. Tai itin taikytina visai
pateiktai saugos informacijai.

Perskaite naudojimo instrukcijg, galésite:

— saugiai eksploatuoti spausdintuvg;

— tinkamai valyti spausdintuva;

— imtis tinkamy veiksmy atsiradus sutrikimy.

Be Sios naudojimo instrukcijos, taip pat reikia laikytis Saly-
je, kurioje naudojamas Sis jrenginys, galiojanciy bendruyjuy,
jstatyminiy ir kity privalomyjy nuostaty, susijusiy su nelai-
mingy atsitikimy prevencija ir aplinkosauga. Si naudojimo
instrukcija yra neatsiejama spausdintuvo komplekto dalis.
Ja reikia laikyti $alia spausdintuvo gerai prieinamoje vietoje
per visg jo naudojimo trukme.

1.1 Visa dokumentacija

Visg dokumentacijg sudaro tokie dokumentai:
— Naudojimo instrukcija ,PrintJet CONNECT"
Failas:OPIN PJC 1t 2779670000 01 01-2023.pdf
— Naudojimo instrukcija ,M-Print® PRO*
Failas: usermanual.pdf
— Spausdintuvo jdiegimas ir konfiglravimas
Failas: printersetup.pdf

Dokumentus rasite pridétame DVD ir internetiniame kata-
loge.
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1.2 Sutartiniai zenklai

|spéjamosios nuorodos Sioje naudojimo instrukcijoje patei-
kiamos skirtingai, priklausomai nuo pavojaus dydzio.

Pavojus gyvybei!

Nuorodos, pazymétos signaliniu zodziu ,Pa-
vojus®, jspéja Jus dél situacijy, kuriose, jei
nepaisysite pateikty nuorody, busite mirtinai
arba sunkiai suzaloti.

Galimas pavojus gyvybei!

Nuorodos, pazymétos signaliniu Zzodziu ,|spé-
jimas®, jspéja Jus dél situacijy, kuriose, jei
nepaisysite pateikty nuorody, galite bati mirti-
nai arba sunkiai suzaloti.

Suzeidimo pavojus!

Nuorodos, pazymétos signaliniu zodziu
JAtsargiai, jspéja Jus dél situacijy, kuriose,
jei nepaisysite pateikty nuorody, galite bati
suzaloti.

Daiktiné zala!

Nuorodos, pazymétos signaliniu ZodZiu ,Démesio®, jspéja
Jus dél situacijy, kuriose gali bati padaryta daiktinés Za-
los.

Su konkrecia situacija susijusios jspéjamosios nuorodos
gali bati su tokiais jspéjamaisiais simboliais:

Simbolis | ReikSmeé

|spéjimas dél pavojingos elektros jtampos

|spéjimas dél pavojaus susizeisti (prisispaus-
ti) rankas

2779670000/01/01.2023



Simbolis ReikSme

|spéjimas dél pavojaus nusideginti j karStus
pavirSius

|spéjimas dél automatinio spausdintuvo pa-
leidimo

|spéjimas dél pavojaus susizeisti rankas
smailius daiktus

|spéjimas dél elektromagnetiniy trukdziy

Darbus leidziama atlikti tik profesionaliam
elektrikui

Darbus atlikti tik dévint asmeninés apsaugos
priemones

Nuorodos dél dokumentacijos

Q&P

Likusiuose tekstuose dar naudojami tokios reikSmés forma-

Salia tokios rodyklés esantys tekstai yra nuoro-
dos, nesusijusios su saugumu, taciau pateikian-
¢ios svarbios informacijos apie teisinga ir efekty-
vy darba.

—

» Po Sios Zymos pateikti tekstai yra veiksmy nurodymai.
— Po Sios Zymos pateikti tekstai yra sgrasai.

1.3 Garantija ir atsakomybé

Taikomi tiekimo sutartyje nurodyti jsipareigojimai, bendro-
vés ,Weidmdller Interface GmbH & Co. KG* bendrosios ir
tiekimo nuostatos ir sglygos bei pasirasant sutartj galioje
teisiniai nuostatai.

Visa informacija ir nuorodos Sioje naudojimo instrukcijoje
parengti pagal galiojancius standartus ir taisykles, remian-
tis moderniausia technologija bei ilgametémis musy Zinio-
mis ir patirtimi.
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Garantijos ir atsakomybeés pretenzijos, reiSkiamos dél su-
zalojimo arba daiktiniy nuostoliy, nepriimamos, jei jos yra
sietinos su viena arba keliomis i$ Siy priezasciy:

— nenumatytas arba netinkamas spausdintuvo naudojimas
(zr. skyriy 2.4 8 puslapyje);

— netinkamas spausdintuvo jrengimas, paleidimas, valdy-
mas, einamoji techniné priezitra arba valymas;

— spausdintuvo eksploatavimas, kai jo korpusas pazeistas
arba netinkamai sumontuotas;

— naudojimo instrukcijos nepaisymas;

— leidimas dirbti neiSmokytiems darbuotojams;

— spausdintuvo konstrukcijos pakeitimai (Modifikuoti ir
kitaip keisti spausdintuvg yra draudziama. Draudimo
nesilaikant, spausdintuvo EB atitikties deklaracija nebe-
galioja.);

— techniniai pakeitimai;

— spausdintuvo korpuso atidarymas;

— pasenusiy rasalo kaseciy naudojimas;

— nepatvirtinty arba nustatyty techniniy reikalavimy neati-
tinkanciy atsarginiy daliy naudojimas;

— stichinés nelaimés, nesusijusiy veiksniy poveikis ir ne-
nugalimos jégos.

Pasiliekame teise atlikti techninius pakeitimus toliau pléto-
jant ir tobulinant funkcijas.

1.4 Autoriaus teisés

Sig naudojimo instrukcijg saugo autoriaus teisés. Instrukci-
ja skirta naudoti tik jmonés viduje.

Naudojimas bet kokiu kitu badu, nei numatyta autoriaus tei-
sése, be rastiSko bendrovés ,Weidmdiiller Interface GmbH
& Co. KG* leidimo draudziamas. Ypatingai tai taikoma dau-
ginimui ir vertimui.

Teises pazeidus, atsiranda atsakomybé uz nuostolius. ISlie-
ka teisé j papildomas pretenzijas.

1.5 Garantijos salygos

Garantijos nuostatos ir sglygos pateiktos bendrovés ,Wei-

dmiuiller Interface GmbH & Co. KG" bendrosiose ir tiekimo
nuostatose ir sglygose.

Weidmiiller 3¢ 5



2 Bendrosios saugos nuorodos

— PasirGpinkite, kad visos saugos ir pavojaus nuorodos,
esancios ant spausdintuvo, baty gerai jskaitomos ir, jei

Nepaisant toliau pateikty saugos reikia, jas atnaujinkite.

nuorody gali grésti sunkis suzeidimai! — Darbus su jrenginiu leiskite atlikti tik instruktuotam per-
sonalui.

Pavojus Zmonéms dél elektros ir mechaninio — Naudojimo instrukcijg visada laikykite jrenginio naudo-

poveikio jimo vietoje. Batina uztikrinti, kad visi asmenys, kurie
naudoja jrenginj, galéty bet kada pazidréti naudojimo

» PrieS pradédami eksploatuoti spausdin- instrukcija.

tuva, atidziai perskaitykite Siame skyriuje
pateiktas saugos ir pavojaus nuorodas. .. . . ..
» Be Sioje naudojimo instrukcijoje pateikty 21 Bendrop naudoumo mformacua
nuorody, taip pat paisykite Salyje galiojan-

Ciy darbo, eksploatacijos ir saugos reika- — Parinkdami vietg, kurioje jrengsite spausdintuva, jsiti-
lavimy. kinkite, ar aplinkos salygos yra tinkamos (zr. skyriy 9.1
» Laikykités esamy jmonés taisykliy. 57 puslapyije).
— Uztikrinkite, kad spausdintuvo korpuse esancios angos
Toliau iSvardytais atvejais privalote atjungti spausdintuvg nebity uzstotos arba uzdengtos.
nuo el. tinklo ir kreiptis j kvalifikuotg techninés priezitros — Nei$junkite spausdintuvo!
specialistg: — NeiSjunkite spausdintuvo! Spausdintuvas j budéjimo
— Maitinimo kabelis arba kiStukas yra susidévéje arba pa- rezimg persijungia automatiskai. Darbiniai parametrai
zeisti. nepakinta tik tuomet, kai spausdintuvas yra jjungtas. Sie
— ] spausdintuva pateko skysciy. parametrai uztikrina, pvz., optimaly spausdinimo galvu-
— Spausdintuvas nukrito arba buvo pazeistas jo korpusas. tés valyma.
— Spausdintuvo veikimas akivaizdziai neatitinka charakte- — Darbo metu rasalo skyriaus dangtj laikykite uzdaryts.
ristiky, pvz., prasta spausdinimo kokybé arba nepakan-
kamas atsparumas nutrynimui ir braizymui. Naudokite tik bendrovés ,Weidmdller* pagamintus
: arba patvirtintus gaminius (Zenklinimo programine

jrangg ,M-Print® PRO*, korteles ,MultiCard” / ,Me-
talliCard” ir raSalo kasetes).

Suzeidimo atvirame spausdintuve pa- Spausdintuvo sutrikimams, blogai spausdinimo
vojus! kokybei ir Zalai, atsiradusiems naudojant nepa-

tvirtintus arba netinkamus priedus ir eksploataci-
KiSant rankas | atvirg spausdintuvg galima nes medziagas, garantija netaikoma.

jsipjauti arba prisispausti.

» Niekada nenuimkite spausdintuvo korpu-
SO.

» |renginio viduje esancius komponentus
pakeisti paveskite ,Weidmdiller techninés
priezidros specialistui.

Irenginio sugadinimas!

Negalima nuimti spausdintuvo korpuso.
Atidarydami korpusg Jas netenkate visy teisiy j garantijg.

— UZtikrinkite, kad visi asmenys, atliekantys su jrenginiu
kokius nors veiksmus, baty perskaite ir suprate naudoji-
mo instrukcijg.

— Spausdintuvag naudokite tik pagal paskirtj (Zr. skyriy 2.4
8 puslapyje).

6 Weidmiiller 3¢ 2779670000/01/01.2023



Bendrosios saugos nuorodos

2.1.1 Elgesys su rasalo ir specialaus skyséio 2.2 Perdirbimas pagal EEJA
kasetémis .
Siuo simboliu pazymétiems gaminiams taikoma Direktyva

— Rasalo ir specialaus skyscio kasetes laikykite vaikams 2012/19/ES dél elektros ir elektroninés jrangos atlieky.
nepasiekiamoje vietoje.

— Rasalo ir specialaus skyscio negalima naudoti maistui. Gaminiuose yra medziagy, kurios gali kelti pavojy aplinkai
Saugokités, kad rasalo nepatekty ant jokios gleivinés. ir sveikatai. Todél nemeskite gaminiy prie nertsiuoty komu-
Jei prarijote ra8alo, praskalaukite burng ir iSgerkite daug  naliniy atlieky.
vandens. Neskatinkite vémimo.

— Su raSalo ir specialaus skysc€io kasetémis elkités atsar- Pasibaigus gaminiy naudojimo trukmei, juos galite grazinti
giai, antraip rasalas arba skystis gali iSsilieti ir sutepti. ~Weidmdiller, mes pasirlipinsime profesionaliu jy sutvarky-
— Su panaudotomis rasalo ir specialaus skyscio kaseté- mu. Tinkamai supakuotus gaminius nusiyskite Jus aptar-

mis elkités atsargiai, nes tiekimo angoje vis dar gali bati  naujanciai platinimo bendrovei.
rasalo arba skyscio. Jei rasalo arba specialaus skyscio
pateko ant odos, gerai nuplaukite su muilu ir vandeniu. Visi jrenginiai, kuriems taikoma $i direktyva,
— Jokiu badu nelieskite rasalo arba specialaus skyscio ka- pazyméti Salia parodytu simboliu.
setés tiekimo angos arba tiekimo angos srities.
— Nepurtykite rasalo arba specialaus skyscio kaseciy, nes
dél to raSalas arba skystis gali iSsilieti.
— Rasalo arba specialaus skyséio kasediy ardyti arba jy I
papildyti negalima.
— Neatidarytas rasalo arba specialaus skyscio kasetes
laikykite vésioje ir sausoje vietoje, geriausia Saldytuve
mazdaug 4 °C temperatiroje. Vésias rasalo arba spe-
cialaus skyscio kasetes prieS naudojimg palikite susilti
kambario temperatdroje ne trumpiau kaip tris valandas.
— Rasalo kasetes i$ spausdintuvo iSimkite tik tuomet, kai
jos yra tuscCios arba kai pasibaigia jy galiojimo laikas.
— Nenaudokite rasalo kaseciy, kuriy galiojimo laikas pasi-
baiges.
— Priartéjus rasalo galiojimo laiko pabaigai (iSspausdinta
ant pakuotés), jutikliniame skydelyje parodomas prane-
Simas. Kad spausdinimo rezultatas baty kokybiskas, ra-
Salg reikéty suvartoti iki datos, nurodytos rasalo kasetés
etiketéje.

Irenginio sugadinimas dél seno rasalo!

Naudojant rasalg, kurio galiojimo laikas pasibaiges, gali-
ma sugadinti spausdintuva.

2779670000/01/01.2023 Weidmiiller 3C 7



Bendrosios saugos nuorodos

2.3 Ant jrenginio naudojami simboliai ir
nuorodos

Ant spausdintuvo yra tokie simboliai ir nuorodos:

Ispéjimas dél karsto pavirSiaus
Siais simboliais jspéjama, kad karsti pavirSiai
kelia nudegimo pavojy.

Ispéjimas dél automatinio paleidimo
Siuo simboliu jspéjama apie automatinj
spausdintuvo paleidima.

Ispéjimas dél smailiy daikty
Siuo simboliu jspéjama dél pavojaus susi-
Zeisti rankas j smailius daiktus.

§uspaudimo pavojus
Siuo simboliu jspéjama dél pavojaus susi-
zeisti rankas ir prisispausti.

Idéjimo nurodymas
Siuo simboliu parodoma teisinga korteliy
,MultiCard“ jdéjimo kryptis.

Ispéjamasis lipdukas ant jrenginio

Achtung: Attention:
Gerit nicht 6ffnen! Do not open the printer !

Verletzungsgefahr ! Risk of injury !

Es gibt keine There are no

zu wartenden Teile
im Inneren des Gerates.
Durch Offnen verlieren Sie Opening will cause loss of
alle Garantieanspriche. any warranty rights.

+ Apparatets stikprop skal tilsluttes en stikkontakt med jord,
som giver forbindelse til stikproppens jord.
+ Apparaten skall anslutas till jordat uttag.
+ Apparatet ma tilkoples jordet stikkontakt.
+ Laite on liitettava suojakoskettimilla varustettuun pistorasiaan.

serviceable parts
inside the housing.

Pasirdpinkite, kad visos saugos ir pavojaus nuo-
rodos, esancios ant jrenginio, baty gerai jskaito-
mos ir, jei reikia, jas atnaujinkite.

8 Weidmiiller 3¢

2.4 Naudojimas pagal paskirtj

Spausdintuvas kartu su Zenklinimo programine jranga
,M-Print® PRO* yra skirtas jraSams kortelése ,MultiCard* ir
.MetalliCard“ daryti verslo ir pramonés sektoriuje.

Naudoti kokiu nors kitu tikslu draudziama. Naudojant
spausdintuvg ne pagal paskirtj i$ karto nustoja galioti visos
garantijy ir atsakomybés pretenzijos, kurias operatorius
pareiSkia gamintojui.

Jei pasirinktas gaminys naudojamas nesilaikant nurodyty
specifikacijy arba valdymo ir jspéjamujy nuorody, gali jvykti
rimtas veikimo sutrikimas, bati suzaloti Zzmonés arba suga-
dintas turtas.

LeidZiama naudoti tik Zenklinimo programine jrangg
,M-Print® PRO" ir korteles ,MultiCard“ / ,MetalliCard“ bei
raSalus, kuriuos naudojimui su Sia Zenklinimo sistema pa-
tvirtino bendrové ,Weidmdiller".

Garantijy dél spausdinimo kokybés ir spaudiniy atsparumo,
kai naudojama kitokia programiné jranga ir kitokios kortelés
~MultiCard“ / ,MetalliCard“ bei rasalas, negali bati suteikia-
ma.

Bet kokios pretenzijos dél zalos, atsiradusios naudojant ne
pagal paskirtj, nepriimamos. Visa atsakomybé uz bet kokig
Zalg, sieting su naudojimu ne pagal paskirtj, tenka eksplo-
atuotojui.

Naudojimas pagal paskirtj taip pat apima:

— vadovavimasi visa naudojimo instrukcijoje pateikta infor-
macija;

— naudojimo ir techninés priezidros salygy laikymasi.

Irenginio konstrukcijos modifikavimas

Konstrukcija ir tinkamumo kriterijai atitinka Vokietijos pro-
dukty saugos jstatymo (ProdSG) reikalavimus. Spausdintu-
vg modifikuoti draudziama.

To nepaisant spausdintuvo EB atitikties deklaracija netenka
galios. Tokiu atveju gamintojo garantijos netaikomos.

Visus spausdintuvo komponentus, kurie nebeveikia ne-
priekaistingai, nedelsdami paveskite pakeisti ,Weidmdaller*
specialistams.

2779670000/01/01.2023



2.5 Liekamoiji rizika naudojant jrenginj

Jrenginys yra modernios konstrukcijos ir atitinka visuotinai
priimty saugos taisykliy ir nuostaty reikalavimus. Taciau,
naudojant spausdintuvag, vis tiek galima pakenkti.
Jrenginys skirtas tik naudoti pagal paskirt;.

Naudodami jrenginj, atsizvelkite j jspéjamasias nuorodas
ant jrenginio ir saugos informacijg Sioje naudojimo instruk-
cijoje.

2.5.1 Elektros energijos keliami pavojai

Bendrosios saugos nuorodos

2.5.2 Karsty pavirsiy keliami pavojai

Karsti pavirsiai kelia nudegimo pavojy!

Palietus kar$tus komponentus ir korteles, ga-
lima nudegti.

» Pries atlikdami bet kokius einamosios ir
kitos techninés prieziaros darbus, jsitikinki-

|spéjimas dél elektros jtampos!

LieCiant jtampigsias dalis, kyla tiesioginis pa-
vojus gyvybei. Pazeista izoliacija arba atskiri
komponentai gali bati pavojingi gyvybei.

» Su spausdintuvo elektros komponentais
leidZiama dirbti tik kompetentingam elek-
trikui.

» Jrenginj junkite tik j tinkamai jzemintg ir
saugikliu apsaugotg kistukinj lizda.

» Nejunkite spausdintuvo | jungikliu arba lai-
kmaciu valdoma kistukinj lizda.

» Niekada nenaudokite pazeisty elektros
kabeliy.

» Reguliariai paveskite patikrinti elektrinius
spausdintuvo komponentus, ar jie be
defekty, pvz., néra atsilaisvinusiy jungcCiy
arba pazeistos izoliacijos.

» Pastebéje trikumy, nedelsdami isjunkite
spausdintuvo maitinimo Saltinj ir pasirapin-
kite remontu.

» Ne reciau kaip kas 6 ménesius paveskite
elektrikui patikrinti visas prijungimo linijas
ir kiStukinius jtaisus!

» Niekada neuzSuntuokite saugikliy ir neis-
junkite jokiy saugikliy.

» Keisdami saugiklius atkreipkite démesj,
kad baty tinkamas jy ampery skaicius.

» Jei spausdintuvg prijungiate su ilginimo
kabeliu, atkreipkite démesj, kad vardine
srovés verté nevirSyty leidziamosios ilgini-
mo kabelio ampery apkrovos.

» Saugokite jtampigsias dalis nuo drégmes,
nes dél jos gali jvykti trumpasis jungimas.
| tai atkreipkite ypatingg démesj, kai valote
spausdintuva.

» Po iSbandymo atliktos elektros jrangos
modifikacijos turi atitikti DIN EN 60204-1.

2779670000/01/01.2023

te, ar visi komponentai atvéso iki aplinkos
temperaturos.

2.5.3 Netinkamy atsarginiy daliy keliamas pavojus

Zala dél netinkamy arba neteisingy atsarginiy
daliy!

Dél neteisingy arba netinkamy atsarginiy daliy galima
patirti zalg, gali sutrikti jrenginio veikimas arba jis gali
visiSkai sugesti.

Naudokite tik originalias atsargines dalis.

Atsargines dalis jsigykite iS ,Weidmiiller Interface GmbH &
Co. KG“. Reikiama informacija apie atsargines dalis pateik-
ta skyriuje 9.2 58 puslapyje.

Weidmiiller 3¢ 9



Bendrosios saugos nuorodos

2.6 Saugos ir apsauginiai jrenginiai
Spausdintuve jtaisyti tokie saugos jrenginiai:
— Rasalo skyriaus dangtis

— Techninés priezidros dangtis (rasalo surinkimo indas)
— El tinklo kistukas

Spausdintuvg naudoti be spausdintuvo korpuso
draudziama. Spausdintuvo korpusg nuimti drau-

dziama.

Spausdintuvo negalima pradéti eksploatuoti, kol
raSalo skyriaus dangtis neuzdarytas.

2.7 Reikalavimai darbuotojams
Su spausdintuvu dirbti ir jo einamajg technine priezitirg

atlikti leidZiama tik instruktuotam personalui. | instruktazg
jeina ir tai, kad buty perskaityta visa naudojimo instrukcija.

Remontuoti leidziama tik pasitarus su ,Wei-
dmiuiller Service” ir tik elektrikui.

2.7.1 Reikalavimai personalo kvalifikacijai

Darbuotojy atsakomybé uz spausdintuvo paleidima, valdy-
ma, einamajg technineg priezitrg ir valyma turi bati aiskiai
apibrézta.

Naudojimo instrukcijoje nurodoma tokia jvairius veiksmus
atliekanciy darbuotojy kvalifikacija:

Instruktuoti specialistai

Instruktuoti specialistai dél savo profesinio iSsilavinimo,
Ziniy ir patirties bei taikomy reikalavimy iSmanymo moka
atlikti jiems pavestus darbus ir patys atpazinti galimus
pavojus bei jy saugotis.

Elektrikas

Elektrikas dél savo profesinio iSsilavinimo, Ziniy ir patir-
ties bei taikomy standarty ir reikalavimy iSmanymo moka
dirbti su elektros jranga ir pats atpazinti galimus pavojus
bei jy saugotis.

Elektrikas yra iSmokytas atlikti specifines uzduotis kon-
krecCioje darbo vietoje, zino susijusius standartus ir reika-
lavimus.

10 Weidmiiller 3¢ 2779670000/01/01.2023



3 Gaminio aprasymas

RasSalinis spausdintuvas ,PrintJet CONNECT" kartu su
Zenklinimo programine jranga ,M-Print® PRO" yra korte-
[éms ,MultiCard* ir ,MetalliCard® skirta Zenklinimo sistema.
Zenklinimo sistema galima individualiai pazymeéti
gamybinius isteklius. Spausdintuvas Zenklina ,MultiCard*
formato Zymeklius, skirtus komutatoriams, automatams,
terminalo blokams, kabeliams, linijoms arba voztuvams.
,PrintJet CONNECT" suteikia galimybe spausdinti itin
mazu Sriftu. Net maziausi raSmenys yra lengvai jskaitomi,
todel galite padidinti informacijos tankj zymekliuose.
Korteles ,MultiCard“ galima tiekti po vieng arba jdéti krive-
[émis (iki 50 korteliy ,MultiCard®) j détuve.

Korteles ,MetalliCard“ galima jdéti tik po viena. Korteliy
.MetalliCard“ krGveliy apdorojimas nenumatytas. Kortelé
.MetalliCard“ apdorojama jdéta j dékla.

2779670000/01/01.2023

Ant spausdinimo mazgui paduotos kortelés ,MultiCard® /
.MetalliCard“ spausdinama termiskai kietinamu rasalu, po
to kortelé perkeliama j fiksavimo mazga.

Fiksavimo mazge raSalas kietinamas specialiu spinduliniu
kaitintuvu. Sio proceso trukmé korteléms ,MultiCard* ir
,MetalliCard“ skiriasi.

Pabaigoje kortelé ,MultiCard“ iSstumiama j iSvesties détu-
ve, o ,MetalliCard“ — ant iSvesties bégeliy.

Sukrautas korteles ,MultiCard“ arba kortele ,MetalliCard*
galima paimti.

Kortele ,MultiCard® / ,MetalliCard“ galima nedelsiant
naudoti. Atminkite, kad fiksavimo proceso metu kortelés
~MultiCard“ ir ,MetalliCard” jkaista. Jei reikia, prie§ imdami
korteles i$ iSvesties détuvés arba nuo iSvesties bégeliy,
palaukite, kol jos atvés.

Weidmiiller 3¢ 1



Gaminio aprasymas

3.1 Spausdintuvas

3.1.1 Apzvalga

lliustracija 3.1 Spausdintuvas, priekiné pusé

1 Jutiklinis skydelis

2 RaSalo skyriaus dangtis
3 I8vesties détuve

4 |vesties détuve

5 Techninés priezitros dangtis (operatoriaus atliekamai einamajai techninei priezidrai atlikti)

12 Weidmiiller 3¢
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Gaminio aprasymas

lliustracija 3.2 Spausdintuvas, uzpakaliné pusé

1 Jungtys
2 Techninés priezilros dangtis (techninés tarnybos atliekamai einamajai techninei priezidrai atlikti)

2779670000/01/01.2023 Weidmiiller 3C 13



Gaminio aprasymas

lliustracija 3.3 Atidarytas rasalo skyriaus dangtis

1 Rasalo skyriaus dangtis (atidarytas)
2 RaSalo kasetés

3.1.2 Jungtys

—_

USB A jungtis ,Wifi* adapteris / ,M-Print® PRO" spausdinimo
uzduotys

2 USB Ajungtis ,Wifi* adapteris / ,M-Print® PRO" spausdinimo
uzduotys

USB B jungtis spausdintuvas / kompiuteris

Eterneto jungtis (LAN rySys)

Pagrindinis jungiklis

Jungtis el, tinklo kiStukui (115/230 volty)

Saugiklis (tipas 10 AHT)

~No ok W

3.1.3 Specifikacijy lentelé

= P KlingenbergstralRe 26
Weidmiiller 3C D-32758 Detmold
Printer
2715590000 PrintJet CONNECT MAC Address

116/220-230 V: 8.5/4.5 A: 50-60 Hz  °0-12:CD:05:32:C3

O 00O N R O O 0 0
S/N PJC20070004

Centurion Court Office Park, Meridian East
Leicester LE19 1TP

Weidmuller Korea Ltd AJS: +82 2-516-0003

Weidmuller Ltd

Made in Germany 2
2022-08-15

lliustracija 3.4 Jungtys

14 Weidmiiller 3¢

liustracija 3.5 Specifikacijy lentelé
Specifikacijy lenteléje pateikiama informacija apie el. tinklo

jtampg, gaminio numeris, serijos numeris ir MAC adresas
(tinklo plokstés adresas).

2779670000/01/01.2023



Gaminio aprasymas

3.2 Jutiklinis skydelis

. B

Rasalo surinkimo indas

Parengta

lliustracija 3.6 Pradzios ekranas (pagrindinis meniu ,,Sistemos statusas*)

Simbolis Pagrindinis Aprasymas
meniu

Simboliy, rodmenj papildo pagrindiniy, meniu pavadinimu

Sistemos statusas Rodo esama spausdintuvo statusg: parengt], raalo kase€iy ir radalo surinkimo indo uzpildymo lygi

UZduotys Parodo galimus parinkti antrinius meniu: dabartinés uzduotys, spausdinimo uzduoties istorija, parodomo-
sios spausdinimo uzduotys, USB atmintinés spausdinimo uzduotys

Einamoji techniné  Parodo galimus parinkti antrinius meniu: spausdinimo galvutés valymas, purkStuka bandymas, ilgesnés
prieZilra trukmés rimtis

Nustatymai Parodo galimus parinkti antrinius meniu: sasajos, kalba, iSpléstiniai nustatymai, naudotojy grupés, techni-
nés pagalbos rySys

Informacija Parodo antrinj sistemos informacijos meniu.

£ 1 E3 [ B [T

2779670000/01/01.2023 Weidmiiller 3C 15



Gaminio aprasymas

3.21 Pagrindinis meniu ,,Uzduotys”

Simbolis Antrinis meniu

E Dabartinés uzduotys

Spausdinimo uzduoties istorija

Parodomosios spausdinimo uzduotys

i [ ]

USB atmintinés spausdinimo uzduotys

Aprasymas

Siame antriniame meniu rodomos dabartinés uzduotys ir tokia informacija
apie jas:

Numeris Dabartinés uzduoties eilés numeris

Zymeklio tipas  Kortelés tipas

Skaicius Korteliy skaicius

Statusas Apdorojimo statusas

Apdorojama Spausdinimo uzduotis vykdoma

Laukti Spausdinimo uzduotis bus vykdoma, kai tik bus

baigta dabartiné spausdinimo uzduotis.

Siame antriniame meniu rodomos uzbaigtos spausdinimo uzduotys nuro-
dant, kokio tipo kortelé buvo naudojama.

Siame antriniame meniu rodomi pavyzdziai, kuriuos galima vykdyti kaip
spausdinimo uzduotis.

Siame antriniame meniu rodomos spausdinimo uzduotys, kurios yra jradytos
USB atmintinéje ir gali bati vykdomos.

3.2.2 Pagrindinis meniu ,,Einamoji techniné priezitra“

Simbolis Antrinis meniu

n Spausdinimo galvutés valymas

o Purkstuky bandymas
i

E ligesnés trukmes rimtis

Pagrindinis meniu ,Informacija“

Simbolis  Antrinis meniu

n Sistemos informacija

16 Weidmiiller 3¢

Aprasymas

Siame antriniame meniu galima konfigtiruoti ir atlikti spausdinimo galvutés
valyma.

Siame antriniame meniu galima atlikti purkstuky bandyma purkstuky veiki-
mui patikrinti.

Siame antriniame meniu spausdintuva galima perjungti j darbo rezima,
skirtg ilgesnés trukmés rim¢iai.

Pakeitus rasalo kasetes specialaus skyscio kasetémis, visi komponentai,
kuriuose blna raSalo, uzpildomi specialiu skys¢iu. Taip uztikrinama, kad
iSjungus spausdintuve elektrg komponentai, kuriuose bina rasalo, neuzsi-
kim§ uzdziuvusiu rasalu.

Aprasymas

Siame antriniame meniu rodoma | tokias kategorijas suskirstyta informacija:

Ra3alas Rasalo kasediy uzpildymo lygis ir galiojimo
laikas, raSalo surinkimo indo uzpildymo lygis

Spausdintuvas Individualds spausdintuvo parametrai

Versijos numeris Esamos aparatinés programinés jrangos versija

Aplinka Esamos aplinkos salygos (temperatiira, oro
drégnis, maitinimo jtampa)

2779670000/01/01.2023



Gaminio aprasymas

3.2.3 Pagrindinis meniu ,Nustatymai“

Simbolis  Antrinis meniu ApraSymas
Sasajos Siame antriniame meniu konfigiiruojama spausdintuvo ir tinklo komunikaci-
a 2
Kalba Siame antriniame meniu galima nustatyti naudotojo sasajos kalba.

I8pléstiniai nustatymai Siame antriniame meniu nustatomi saugai svarbiis komunikacijos ir spaus-
dinimo uzduociy parametrai. Galima atlikti rankinj spausdinimo galvuciy

m kalibravima.

Naudotojy grupés Siame antriniame meniu nustatomos prieigos teisés spausdintuvui valdyti.
Galima rinktis vieng i8 triju naudotojo lygiy.

Administratorius Prieiga prie visy pagrindiniy ir
antriniy meniu nustatymy.

Administruojantis naudotojas Prieiga prie visy nustatymy tokiuo-
se pagrindiniuose meniu:
sistemos statusas, uzduotys,
einamoji techniné prieZitra,
informacija.

Prieiga prie visy nustatymy tokiuo-
se antriniuose meniu:

kalba, naudotojy grupés, techninés
pagalbos ry3ys.

Naudotojas Prieiga prie visy nustatymy tokiuo-
se antriniuose meniu:
kalba, naudotojy grupés (naudotojo
keitimas), techninés pagalbos

rysys.

kaip administruojantis naudotojas arba naudotojas neturite prieigos teisiy,
nerodomi.

techninés priezitros funkcijg gali prieiti prie spausdintuvo funkcijy ir parame-

. Techninés pagalbos rysys Siame antriniame meniu ,Weidmiiller Service* per nuotolinés einamosios
—dho
try.

2779670000/01/01.2023 Weidmiiller 3C 17



Gaminio aprasymas

3.24 Antrinis meniu ,Sasajos*

Simbolis Antrinis meniu

BRNE

Eterneto rySys

SWIFi“ rySys

USB rysys

Aprasymas

Siame antriniame meniu konfigiiruojama spausdintuvo ir tinklo komunikaci-
ja, jeigu spausdintuvo komunikacija vyksta per LAN kabel.

Siame antriniame meniu konfigiruojama spausdintuvo ir tinklo komunikaci-
ja, jeigu spausdintuvo komunikacija vyksta per WLAN (WLAN USB taisg).

Siame antriniame meniu konfigiiruojama spausdintuvo ir kompiuterio
komunikacija, jeigu spausdinimo uzduotys spausdintuvui siun¢iamos USB
rySiu. USB rysys konfiglruojamas programingje jrangoje ,M-Print® PRO" (Zr.
,M-Print® PRO" naudojimo instrukcija).

3.2.5 Funkciniai naudotojo sasajos elementai

Simbolis Pavadinimas

000000000

Patvirtinti

Redaguoti

Atmesti

Rodyti prijungtajg pagalbg

UZdaryti prijungtaja pagalbg,

Paleisti animacijq

Spausdinti

Slinkti atgal

Slinkti pirmyn

Perstumti aukstyn

Perstumti Zemyn

Weidmiiller 3¢

Aprasymas

Parinktas naudotojo lygis patvirtinamas.
Atveriamas langas su informacija apie rasalo kaseciy, ir raSalo surinkimo indo uzpildymo

lygi.
Virtualia klaviatlra kei¢iamas slaptazodis.

Padaryti pakeitimai atmetami.

Parodoma prijungtoji atitinkamos funkcijos pagalba.

Rodomas prijungtosios pagalbos puslapis uzdaromas.

PaleidZiama techninés prieZitiros darby animacija.

Dar kartg spausdinama rodomg spausdinimo uzduotj.

Slenkama sara$e atgal.

Slenkama sgra$e pirmyn.

Parinkta spausdinimo uzduotis perstumiama aukstyn.

Parinkta spausdinimo uzduotis perstumiama Zemyn.

2779670000/01/01.2023



Gaminio aprasymas

Simbolis Pavadinimas Aprasymas
Salinti po vieng PaSalinamos paZymétos spausdinimo uzduotys.
Salinti visas PaSalinamos visos spausdinimo uzduotys.
[kelti I$ naujo {keliami duomenys i8 prijungtos USB atmintinés.
Valyti Atliekamas konfigdruotas spausdinimo galvuciy valymas.
[raSyti Nustatymai jraSomi.
UZmegzti / atjungti ry§j Spausdintuvas ir tinklas sujungiami arba atjungiami.
Aktyvinti nuotoline einamajg Aktyvinama nuotolinés einamosios techninés prieZidros funkcija.

technine prieZilrg

Nutraukti rysj Nutraukiamas rySys po techninés pagalbos suteikimo.
Rodyti spausdinimo uZduotis Parodomos dabartinés spausdinimo uzduotys.
Rodyti sutrikimy sarasg Parodomas sutrikimy arba techninés priezidros praneSimy sarasas, jeigu buvo iSvestas

daugiau nei vienas praneSimas.

Aktyvintas kontrolinis langelis Funkcija parinkta.

HAHBOO®POQC0H6

ISaktyvintas kontrolinis langelis  Funkcija neparinkta.

Spausdinimo galvugiy valymui parenkami purk$tukai ,Juodas® ir ,Zydras".

Spausdinimo galvuciy valymui parenkami purkstukai ,Purpurinis® ir ,Geltonas".

2779670000/01/01.2023 Weidmiiller 3C 19



Gaminio aprasymas

3.3 Kortelés ,MultiCard“ ir ,,MetalliCard*

Spausdintuvu galima spausdinti ant plastikiniy korteliy ,MultiCard” ir aliumininiy arba nertdijancio plieno korteliy ,Metalli-
Card".

Zenklinimo sistema, kurig sudaro spausdintuvas ,PrintJet CONNECT* ir Zenklinimo programiné jranga ,M-Print® PRO®,
bendrove ,Weidmdller suprojektavo korteléems ,MultiCard® ir ,MetalliCard®.

Weidmiiller Z

nlay CC-Metall
CC-M 85/54 ‘f E

lliustracija 3.7 Kortelés ,MultiCard“ / ,,MetalliCard“ (pavyzdziai)

1 ,MultiCard*

2 Pusiné ,MultiCard*

3, MetalliCard®

4 MetalliCard" skirtas déklas

Korteles ,MultiCard“ galima jdéti po vieng arba krivelémis. Korteles ,MetalliCard® galima jdéti tik po viena.

Korteles ,MultiCard“ galima padalyti pusiau. Pusine ,MultiCard“ gausite, perlauze visg kortele ,MultiCard® per vidurj.
Vienoje kraveléje maiSyti viso dydzio ir pusiniy korteliy ,MultiCard“ negalima.

Taciau galima apdoroti j krivele sudétas skirtingo tipo ,MultiCard*, pvz., DEK 5/5 ir SM 27/27.

20 Weidmiiller 3¢ 2779670000/01/01.2023




3.3.1 Kortelés ,,MultiCard“ aprasymas

Gaminio aprasymas

2

3

lliustracija 3.8 Kortelés ,MultiCard“ aprasymas

1 Pirmosios projekto Zymos plotas

2 Zymeklio plotas
3 Soniné juostelé

2779670000/01/01.2023
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4 Eksploatacijos pradzia

4.1 ISpakavimas

Suspaudimo pavojus transportuojant!

Kadangi spausdintuvas yra sunkus, jj turi
nesti du Zmoneés.

NeSamg spausdintuvg visada laikykite uz
priekio ir galo.

Daiktiné zala!

Transportuojant netinkamai, gali iStekéti rasalas ir sutepti
arba sugadinti jrenginj.

Spausdintuvg visada transportuokite horizontalioje padé-
tyje.

» Atidarykite transportine pakuote.
» ISimkite visus priedus.
» Dviese iSkelkite spausdintuvg su polistirenine pakavimo
medziaga i$ kartoninés dézes.
» Nuimkite polistirening pakavimo medziaga.
ISsaugokite originalig pakuote, kad turétuméte
: prireikus transportuoti ateityje.

lliustracija 4.1 Transportinis fiksatorius

» Nuimkite nuo rasalo skyriaus dangcio transportinj fiksa-
toriy (1).

22 Weidmiiller 3¢

4.2 Pristatomas komplektas

ISéme spausdintuvg ir visus priedus i$ pakuotés,
jsitikinkite, ar pristatytas visas komplektas:

— ,PrintJet CONNECT"

— 1 raSalo kaseciy rinkinys

— Maitinimo kabelis

— USB kabelis

— LAN kabelis

— Dviejy dazniy juostos (2,4 ir 5 GHz) jstatomasis ,Wifi“
siystuvas su antena

1 kortelé ,MultiCard“ DEK 5/5

2 Sluostés ,PrintJet Cleaner

DVD su Zenklinimo programine jranga ,M-Print® PRO*
Trumpa instrukcija

Naudojimo instrukcija

RasSalo kasetés pridétos atskirai ir néra jdétos | spausdintu-
va. Spausdintuvas yra praplautas specialiu skysciu.

4.3 Spausdintuvo jrengimas

Daiktiné zala!

Nenaudokite spausdintuvo netoli galimai trukdanciy
elektromagnetiniy lauky, pvz., garsiakalbiy arba baziniy
belaidziy telefony stoteliy. Jie gali trukdyti spausdintuvo
veikimui.

Pastatykite spausdintuvg ant lygaus stabilaus pagrindo.
Jei spausdintuvas bus pasviras arba stovés kreivai, jis
neveiks tinkamai.

Venkite viety, kuriose spausdintuvg galéty veikti dideli
temperatiros ir drégnio svyravimai, tiesioginé saulés
ap8vieta, ryski Sviesa, labai didelis karstis ir didelis dulke-
tumas.

Venkite viety, kuriose patiriami smagiai ir vibracijos. Sten-
kités, kad vibracijos nebuty perduodamos.

Atkreipkite démesj | valdymui ir einamajai techni-
nei priezidrai reikalingus atstumus.

» Pastatykite spausdintuvg ant pavirSiaus, kuris i$ visy pu-
siy yra didesnis uz spausdintuvo pagrinda.

» Palikite pakankamai vietos prieSais spausdintuvo iSves-
ties bégel].

» Uztikrinkite, kad j spausdintuvo aplinkg bty tiekiama
pakankamai oro.
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Eksploatacijos pradzia

lliustracija 4.2 Valdymo ir einamosios techninés prieziiros atstumai

1 250 mm
2 203 mm iSvesties bégelis
3 100 mm
4 100 mm
5 100 mm
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Eksploatacijos pradzia

4.4 |Svesties détuves iStraukimas 4.5 Jutiklinio skydelio padéties nustatymas

Jutiklinj skydelj galima nustatyti j tris padétis.

» IStraukite jutiklinj skydelj (1) aukstyn.

lliustracija 4.3 ISvesties détuvés iStraukimas

» Traukite iSvesties détuve i$ korpuso, kol ji uzsifiksuos. lliustracija 4.5 Jutiklinis skydelis padétyje ,Valdymas skersinéje
» (Per du fiksacinius zingsnius) visiSkai nulenkite kelia- puséje”
muosius elementus zemyn.

)

lliustracija 4.6 Jutiklinis skydelis iStrauktas aukstyn

lliustracija 4.4 Keliamasis elementas » Pasukite jutiklinj skydelj per 90° j kaire arba j deSine ir
leiskite jam vél uzsifiksuoti.
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Eksploatacijos pradzia

lliustracija 4.7 Jutiklinis skydelis padétyje ,,Valdymas iSilginéje
puséje”

4.6 Spausdintuvo prijungimas

Ispéjimas dél elektros jtampos!

» |sitikinkite, kad naudojama el. tinklo jtampa
sutampa su spausdintuvo specifikacijy len-
teléje nurodyta el. tinklo jtampa.

» Spausdintuva junkite tik j tinkamai jzemin-
tg ir saugikliu atskirai apsaugotg kistukinj
lizda.

» Nejunkite spausdintuvo j jungikliu arba
laikmaciu valdoma kistukinj lizda.

» Jei naudojamas ilginimo kabelis, atkreip-
kite démesj, kad spausdintuvo vardiné
srovés verté nevirSyty ilginimo kabelio am-
pery apkrovos.

» |sitikinkite, kad spausdintuvo jungtis prie
pastato instaliacijos elektros maitinimo
baty apsaugota atitinkamu saugikliu.

2779670000/01/01.2023

PAVOJUS

Ispéjimas dél elektros smiigio ir gaisro
pavojaus, kurj kelia pazeisti maitinimo
kabeliai!

» |sitikinkite, kad maitinimo kabelis baty tvar-
kingas.

» Maitinimo kabelis visada turi bati origina-
lios bukleés.

» Ant maitinimo kabelio nedékite jokiy daik-
ty.

» |sitikinkite, kad per visg kabelio ilgj nebaty
sulenkimy ir uzlenkimy.

» Kistuko i$ kiStukinio lizdo netraukite, sué-
me uz kabelio.

4.6.1 Jungtis su kabeliu

Naudojant USB kabelj, spausdintuvg galima prijungti prie
kompiuterio, o naudojant tinklo kabelj — prie vietinio tinklo
(zr. skyriy 3.1.2 14 puslapyje).

» Jjunkite spausdintuvg j netoliese esantj kiStukinj lizda.

» |sitikinkite, kad kiStukinis lizdas baty lengvai prieinamas.

» |sitikinkite, kad kiStukai baty visiSkai jkisti j spausdintuvo
jungties lizda ir j kiStukinj lizda.

» Kabelj padékite taip, kad nekilty pavojus uz jo uzkliati.

4.6.2 Jungtis be kabelio

Neprijunkite USB kabelio tol, kol nejdiegéte zen-
klinimo programinés jrangos ,M-Print® PRO".

Spausdintuvg galima prijungti prie vietos tinklo per WLAN
USB jtaisg (zr. skyriy 3.1.2 14 puslapyje).
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4.7 Spausdintuvo jjungimas / budéjimo
rezimo jjungimas

lliustracija 4.8 Spausdintuvo jjungimas

1 Budéjimo rezimo mygtukas

4.71 |jungimas

» Jjunkite spausdintuvg pagrindiniu jungikliu, esanciu uz-
pakalinéje jrenginio puséje (zr. skyriy 3.1.2 14 pusla-
pyje).

Budéjimo rezimo mygtukas Sviecia zaliai:

— Spausdintuvas parengtas darbui.

— Spausdintuvas Siuo metu spausdinimo uzduoties neturi.
Budéjimo rezimo mygtukas Svie€ia oranziniai:

— Spausdintuvas veikia budéjimo rezimu.

— Spausdintuvas Siuo metu apdoroja spausdinimo uzduot;.
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4.7.2 Budéjimo rezimo jjungimas

» Norédami spausdintuve jjungti budéjimo rezima, tris se-
kundes spauskite budéjimo rezimo mygtukg (1).

Budéjimo rezimo mygtukas Svie€ia oranziniai. Dabar elek-
tra tiekiama tik j spausdinimo galvute su valdikliu. Taip
spausdinimo galvuté gali bati aprdpinama rasalu ir negali
uzdziati.

Daiktiné zala!

ISjungus spausdintuvg uzpakalinéje jrenginio puséje

esanciu pagrindiniu jungikliu, gali uZzsikimsti raSalo purks-

tukai. Vél jjungus spausdintuvg reikalingas automatinis

valymas.

» Neisjunkite spausdintuvo.

» Palikite spausdintuvg veikti budéjimo rezimu.

» Jei numatote nenaudoti spausdintuvo ilgiau kaip 3
savaites, spausdintuvg perjunkite j rimties rezimg (zr.
pagrindinj meniu ,,Einamoji techniné priezitra“).

4.8 Rasalo kaseciy keitimas

Ispéjimas dél pavojaus susizeisti rankas
i smailius daiktus!
RasSalo skyriaus dangtj atidarinékite atsargiai,
kad nejsidurtuméte.

Pristatytame spausdintuve rasalo kasetés nejdétos.

» Atkreipkite démesj j tokias nuorodas:

— Rasalo kasetés pakuote atidarykite tik prie$ pat déda-
mi jg j spausdintuva.

— Naujy rasalo kaseciy rasalo iStekéjimo anga uz-
dengta apsaugine plévele. Sios apsauginés plévelés
nenuimkite. |statant raSalo kasete apsauginé plévelé
praduriama ir lieka ant rasalo kasetés.

— Rasalo kaseciy negalima purtyti, ardyti ir iS naujo pil-
dyti.

— Neatidarytas rasalo kasetes laikykite vésioje ir sau-
soje vietoje (rekomenduojama 4 °C temperatiroje).
PrieS naudojimg rasalo kasetes reikia ne trumpiau
kaip 3 valandas palikti susilti kambario temperatiroje.

2779670000/01/01.2023



lliustracija 4.9 Rasalo skyriaus dangcio atidarymas

» Pastumkite rasalo skyriaus dangtj (1) rodyklés kryptimi.

» Nuimkite nuo rasalo tiekimo angy 4 mélynus apsaugi-
nius gaubtelius.

» Rasalo tiekimo angy jokiu bidu nelieskite.

lliustracija 4.10 Rasalo kaseciy padétis

1 Juodos spalvos radalo kaseté

2 Zydros spalvos rasalo kaseté

3 Purpurinés spalvos rasalo kaseté
4 Geltonos spalvos rasalo kaseté

2779670000/01/01.2023
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lliustracija 4.11 Rasalo kasetés jdéjimas (pavyzdys: Zydros spalvos
rasalo kaseté)

» Kiekvieng rasalo kasete (1) jstatykite jai numatytoje pa-
détyje. Atkreipkite démesj, kad kiekviena rasalo kaseté

uzsifiksuoty.
» Uzdarykite rasalo skyriaus dangt;.

Weidmiiller 3¢
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4.9 Kalbos jutikliniame skydelyje parinkimas

Jums jjungus spausdintuva, jutikliniame skydelyje rodomas
pagrindinis meniu ,,Sistemos statusas*.

. -

Rasalo surinkimo indas

———
II
————

Parengta

lliustracija 4.12 Pagrindinis meniu ,,Sistemos statusas*

» Parinkite pagrindinj meniu ,,Nustatymai“.
» Spustelékite antrinj meniu ,,Kalba“.

XK il E> 1

POLSKI

SLOVENCINA

PYCCKUI

o

4.10 Zenklinimo programinés jrangos
»M-Print® PRO“ jdiegimas

Zenklinimo sistema yra sukurta ,Microsoft Windows®* ope-
racinems sistemoms (32 bity versijai / 64 bity versijai).
|diegti paveskite specialistams. Siai proceddrai
: reikalingos administratoriaus teisés. Informa-
cijg apie zenklinimo programine jrangg rasite
,M-Print® PRO* naudojimo instrukcijoje.
Funkciniy elementy pavadinimai, susije su zen-
klinimo programine jranga ,M-Print® PRO*, Sioje
naudojimo instrukcijoje nurodyti ,Angly“ kalba.

» |dékite | kompiuterio DVD diskasukj DVD diska.
DVD diskas paleidziamas automatiskai ir pasirodo tokia
ekrano kauke:

LANGUAGE SETTING

CHOOSE YOUR LANGUAGE
g 1)
=l FENGLISH SAVE SETTING =]
E cuiscH START APPLICATION »
ESPAROL
S— ) Please Note
The change will take effect only after saving
l . ITALIANO the setting
l . FRANCAIS
Sy scunce S oo Weidmiiller <

-]

lliustracija 4.13 Antrinis meniu ,Kalba“
» Parinkite pageidaujamg kalba.

Kalba pakeiciama i$ karto, valdiklio paleisti iS naujo nerei-
kia.
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lliustracija 4.14 ,M-Print® PRO“ jdiegimas — kalbos nustatymas

» Spustelékite pageidaujama kalba.
» Spustelékite ekrano mygtukg START APPLICATION.

START

SOF TWARE PRINTER DRIVERS

MANUALS VIDEOS

BROCHURES

ElE

=

€y Lavcuace [ TooLs Weidmiiller <

lliustracija 4.15 ,,M-Print® PRO“ jdiegimas - pradZios meniu
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» Spustelekite ekrano mygtukg SOFTWARE.

START SOFTWARE

CHOOSE THE REQUESTED SOF TWARE M-PRINT® PRO (MULTILINGUAL)

M-PRINT® PRO (MULTILINGUAL) R

= TR e
You can design, print and order your
marking material quickly and efficiently
using Weidmiller's M-Print® PRO software
This flexible software lets you add and edit
texts, frames, lines, graphics, bar codes
and photos. You can generate
standardised labelling for all your
applications using only one software
solution for all printing systems

G vounce [l Toous Weidmiiller <

lliustracija 4.16 ,,M-Print® PRO“ jdiegimas — programiné jranga

» Spustelékite ekrano mygtukg M-Print® PRO (MULTILIN-
GUAL).

» Parinkite pageidaujama kalba.

AutomatiSkai paleidziamas jdiegimo procesas, ekrane pasi-

rodo sgrankos vediklis.

» Spustelékite mygtuka Next.
Parodomos licencijos sutarties sglygos.

» Sutikite su licencijos sutartyje iSdéstytomis sglygomis ir
spustelékite mygtukg Next.
» Parinkite jdiegimo buda:

|diegimo biudas Aprasymas

Typical |diegiama zenklinimo programiné jran-
ga ,M-Print® PRO" ir standartinés jos

funkcijos.

Custom |diegiama Zenklinimo programiné
jranga ,M-Print® PRO", galima parinkti

papildomus modulius arba jy atsisakyti.

Complete Automatiskai jdiegiama Zenklinimo pro-
graminé jranga ,M-Print® PRO" ir visi

papildomi moduliai.

Network Zenklinimo programiné jranga
,M-Print® PRO" [diegiama | bendrajj

atminties jtaisa tinkle ir gali baiti naudo-

jama keliy naudotojy.
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» Spustelékite ekrano mygtukg Typical, jeigu, pvz., norite
jdiegti programine jrangg su standartinémis funkcijomis.

» Spustelékite ekrano mygtukg Install.

Eigos juosta rodo diegimo eiga.

» Kai baigiama diegti, paspauskite mygtukg Finish.

4.10.1 ,M-Print® PRO“ - atskiros darbo vietos versi-
jos konfiguravimas

Atskiros darbo vietos versija naudojama, kai valdoma i$
kompiuterio. Kompiuteryje yra jdiegta zenklinimo programi-
né jranga ,M-Print® PRO".

|diegti ir konfigdruoti atskirg darbo vietg paveskite
: specialistams.

Informacijos apie konfiglravima rasite programi-
nés jrangos ,M-Print® PRO" naudojimo instrukci-
joje ir dokumente printersetup.pdf.

4.10.2 ,,M-Print® PRO“ - tinklo versijos
konfiguravimas

Zenklinimo programinés jrangos ,M-Print® PRO* tinklo
versija naudojama tuomet, kai keliems naudotojams reikia
dirbti su programine jranga tinkle. Vietoje to, kad programi-
né jranga ,M-Print® PRO* baty jdiegta kiekviename kom-
piuteryje, jg uztenka jdiegti vienoje vietoje serveryje arba
centriniame kompiuteryje. Kliento kompiuteriai programine
jranga ,M-Print® PRO" pasiekia per leistus naudoti tinklo
kelius.
|diegti ir konfigGruoti tinklo versijg paveskite spe-
: cialistams. Siai proceddrai reikalingos administra-
toriaus teisés.
Informacijos apie sgranka rasite dokumente
printersetup.pdf.

4.10.3 ,M-Print® PRO" aktyvinimas

Pirma kartag paleidziant ,M-Print® PRO", ja reikia aktyvinti.
Programinés jrangos raktas nurodytas pridétame DVD di-
ske.

Weidmiiller 3¢ 29



Eksploatacijos pradzia

4.11 Kortelés ,,MultiCard“ nustatymas ir pri-
derinimas spausdintuvui

Norint nustatyti tinkamg spausdinimo ant kortelés
»MultiCard“ padétj ir kompensuoti fizinius kortelés
pakitimus, reikia parinkti tam tikras nuostatas zenklinimo
programinéje jrangoje ,M-Print® PRO". Tiksly apraSyma
rasite zenklinimo programinés jrangos ,M-Print® PRO"
naudojimo instrukcijoje.

4.12 Bandomasis spausdinimas

Jjunge spausdintuvg, galite pabandyti spausdinti.

. -

Rasalo surinkimo indas

——
Parengta
—

lliustracija 4.17 Jutiklinis skydelis — pagrindinis meniu ,,Sistemos sta-
tusas*”

» Pagrindiniame meniu ,,Uzduotys* parinkite antrinj me-
niu ,,Parodomosios spausdinimo uzduotys*.
» Parinkite pridétg kortele ,MultiCard® atitinkantj Sablona.

Parodomosios spausdinimo uzduotys

Spausdinimo uzduotys
#00 >CompareTest< CC 30/60 MC [Premium]
#00 >CompareTest< CC 30/60 MC [Quality]
#00 >CompareTest< CC 30/60 MC [Standard]
#01 DEK 5/5 MC NE WS [Standard]
#02 WS 12/5 MC NE WS [Quality]
#03 MF 10/6 MC NE WS [Quality]
#04 TM-I 15 MC NE WS [Standard]

® 3 O

lliustracija 4.18 Antrinis meniu ,,Parodomosios spausdinimo
uzduotys”

» | jvesties détuve jdékite kortele ,MultiCard*.
» Paleiskite spausdinimo procesa, spustelédami ekrano
mygtukg Spausdinti.
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5 Valdymas

5.1 Nuorodos dél valdymo

|spéjimas dél pavojaus prisispausti!

Nenaudokite spausdintuvo be jo korpuso ir
nekiskite ranky j veikiantj jrenginj pro jo an-
gas.

Ispéjimas dél automatinio paleidimo!

Spausdintuvas gali bet kuriuo metu bati ir be
jokio jspéjimo paleistas, kai tinklu atsiuncia-
ma spausdinimo uzduotis.

|spéjimas dél karsto pavirSiaus!

Palietus karStus iSvesties détuvés kompo-

nentus ir korteles, galima nudegti.

» Prie$ atlikdami bet kokius darbus su iSves-
ties détuve jsitikinkite, ar visi komponentai
atvéso iki aplinkos temperataros.

» Pries iSimdami korteles i iSvesties détu-
vés palaukite, kol jos atves.

Daiktiné zala!

Naudojant pasibaigusio galiojimo laiko ra8alg, suprastéja
spausdinimo kokybeé ir gali sugesti spausdintuvas.

» Atkreipkite démesj j tokias nuorodas:

— Angos spausdintuvo korpuse turi bati neuzstotos ir
neuzdengtos.

— ] angas nekiskite jokiy daikty tam neskirty daikty.

— PasirGpinkite, kad j spausdintuvg nepatekty jokiy
skysciy.

— NeiSjunkite spausdintuvo! Spausdintuvas automatis-
kai pradeda veikti budéjimo rezimu.
Darbiniai parametrai nepakinta tik tuomet, kai spaus-
dintuvas yra jjungtas. Sie parametrai uztikrina, pvz.,
optimaly spausdinimo galvutés valyma.

2779670000/01/01.2023

5.1.1 llgesnés trukmés rimtis

Jei spausdintuvas iSjungiamas ir jame néra elektros arba

jei spausdintuvas nenaudojamas, po kurio laiko gali uzsi-

kimsti rasalo purkstukai.

— Jei spausdintuvo nenaudosite mazdaug artimiausias 3
savaites, palikite jj jjungta.

— Jeigu spausdintuvo nenaudosite ilgiau nei tris savaites,
raSalo kasetes pakeiskite specialaus skyscio kasetémis
(zr. skyriy 8 56 puslapyije).

Specialus skystis uztikrina, kad komponentai, kuriuose
blna rasalo (pvz., linijos ir purkStukai) neuzdziaty.

5.1.2 Rasalo galiojimo laikas

ISimant rasalo kasetes, kasetés ir rasalo linijos sujungimo
vieta gali tapti nebesandari. Dél Sios priezasties gali sutrikti
raSalo tiekimo sistema.

— Rasalo kasete iSimkite tik tuomet, kai ji iStustéja arba kai
pasibaigia jos galiojimo laikas.

— Nenaudokite rasalo, kurio galiojimo laikas pasibaiges.
Kai priartéja data, iki kurios reikia sunaudoti rasalg, ju-
tikliniame skydelyje parodomas praneSimas. Pakeiskite
nurodytg rasalo kasete (zr. skyriy 6.4 43 puslapyje).

— Naudokite tik bendrovés ,Weidmuller” pagamintus arba
patvirtintus gaminius (,M-Print® PRO", korteles ,Multi-
Card“/ ,MetalliCard ir rasalo kasetes). PrieSingu atveju
negalime prisiimti jokios atsakomybés uz spausdinimo
kokybe ir ilgaamziskuma.

Spausdintuvo gedimams ir zalai, atsiradusiems

: naudojant nepatvirtintus arba netinkamus priedus

bei eksploatacines medziagas, garantija netaiko-
ma.
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Valdymas

5.2 Korteliy ,,MultiCard” / ,,MetalliCard”
idéjimas
,MultiCard*

lliustracija 5.2 Deéklo atidarymas

» Atidarykite déklo fiksatoriy (1) ir pakelkite sklende (2).

lliustracija 5.1 ,,MultiCard* jdéjimo kryptis

Kortele ,MultiCard“ galima déti tiesiogiai, daugiau niekaip
neparuosiant.

» Kortele ,MultiCard® jdékite taip, kad lygusis krastas baty
nukreiptas spausdintuvo link.

,MetalliCard*

» Nuimkite nuo ,MultiCard“ apsaugine plévele.

» Nuvalykite ,MetalliCard“ dregna Sluoste (gruntas
CC-M - 2068020000).

» Dédami ,MetalliCard” j dékla, laikydami jg uz Sony. Ne-
lieskite pavirSiaus, ant kurio bus spausdinama, nes dél
to prastéja spausdinimo kokybé.
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lliustracija 5.3 Kortelés ,MetalliCard“ jdéjimas j dékla

» |dékite ,MetalliCard” (1) j déklg (2).
» Nuleiskite sklende (3) ir uzdarykite fiksatoriy (4).
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Weidmiiller %<

Inlay CC-Metall

lliustracija 5.4 ,MetalliCard“ jdéjimo kryptis

liustracija 5.5 Korteliy ,MultiCard“ kriivelés jdéjimas

5.2.2 Vienos kortelés ,MetalliCard“ apdorojimas

5.21 Korteliy ,,MultiCard“ kriivelés apdorojimas » Rodyklés kryptimi uzdékite vieng atskirg kortele ,Metalli-
Card”“ (1) ant transportinio dirzelio (2).

Kravelémis galima déti tik korteles ,MultiCard®.
: | détuve galima jdéti kravele iS iki 50 korteliy
,MultiCard"“.
Kravelés dydis negali virSyti 50 korteliy ,Multi-
Card".
— Vienoje kraveléje nemaisykite pusiniy ir pilny
korteliy ,MultiCard*.
— Pusiniy korteliy ,MultiCard® negalima déti j is-
vesties détuve kravelémis.

» Pirmiau nurodyta deéjimo kryptimi jdékite korteliy ,Multi-
Card” kravele (1) j détuve (2).

1 2

lliustracija 5.6 Vieno kortelés ,MetalliCard“ déklo jdéjimas

Pavienes korteles ,MultiCard” galima jdéti tokiu pat badu,
kaip ir apdorojant vieng kortele ,MetalliCard®.
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5.3 Programinés jrangos nuostatos

Zenklinimo programine jranga ,M-Print® PRO* yra priskiria-
mas ir kalibruojamas spausdintuvas.

Kad suzinotuméte nuostatas, reikia atspausdinti
vieng kortele ,MultiCard”. Atliekant §j procesa,

Kortele ,MultiCard®, ant kurios buvo spausdinta,
galima nuvalyti Saltu vandeniu ir naudoti dar kar-

ta.
Daugiau informacijos apie nustatyma rasite zen-

klinimo programinés jrangos ,M-Print® PRO" nau-
dojimo instrukcijoje.

5.4 Automatinis suderinimas

Zenklinimo programingje jrangoje ,M-Print® PRO* Jis gali-
te pasirinkti ir automatinio suderinimo pagal kortele ,Multi-
Card” parinktj.

5.5 Spausdinimas ant korteliy ,,MultiCard* /
»,MetalliCard*

Daugiau informacijos apie nustatyma rasite zen-
klinimo programinés jrangos ,M-Print® PRO* nau-
dojimo instrukcijoje.

» Paleiskite zenklinimo programine jrangg ,M-Print® PRO*.

» Parinkite reikiamg kortele ,MultiCard® / ,MetalliCard®.

» |veskite teksta, jterpkite vaizdg arba briksninj kodg, kurj
norite spausdinti.

» |dékite kortele ,MultiCard” / ,MetalliCard*“ arba korteliy
»MultiCard“ kravele.

» Programoje ,M-Print® PRO* paleiskite spausdinima.

JUs taip pat galite ,M-Print® PRO" spausdinimo uzduotj jra-

Syti USB atmintinéje ir jg jstatyti j spausdintuvo USB jungt;.

Tada spausdinimo uzduotis parenkama ir paleidziama juti-

kliniame skydelyje (Zr. valdyma jutikliniame skydelyje antri-

niame meniu USB atmintinés spausdinimo uzduotys).
Daugiau informacijos apie spausdinimg rasite

: zenklinimo programinés jrangos ,M-Print® PRO*
naudojimo instrukcijoje.
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ra8alas ant kortelés ,MultiCard“ néra fiksuojamas.

5.5.1 Fiksavimo nuostatos / kaitinimo lygis

Korteliy ,MultiCard* ir ,MetalliCard” fiksavimo nuostatos
skiriasi ir yra nustatomos automatiskai.

Jus galite nustatyti didesnj arba mazesnj fiksavimo intensy-
vumag. Kai kortelés atvésta, patikrinkite kiekvienos kortelés
,MultiCard* arba ,MetalliCard" atsparuma nutrynimui ir
braizymui.

5.5.2 Spausdinimo kokybés parinkimas

Daugiau informacijos apie tikslyjj kaitinimo lygio
derinimg rasite Zenklinimo programinés jrangos
,M-Print® PRO" naudojimo instrukcijoje.

Spausdinimo kokybei jtakg daro jvairGs parametrai: skiria-
moji geba, spalvos profilis ir pakaitinimas.

Skiriamoji geba

Kokybés pakopa Skiriamoji geba / taikkmena

Speed Print 300 dpi, 1-gubas spausdinimas:
spausdinimas maksimaliu spausdinimo

greiciu

Quality Print Text 600 dpi, 1-gubas spausdinimas:

raidiniy ir skaitiniy duomeny spausdinimas

Quality Print Graphic 600 dpi, 3-gubas spausdinimas:

grafiniy atvaizdy spausdinimas

Premium Print 1200 dpi, 2-gubas spausdinimas (,Multi-
Card®), 3-gubas spausdinimas (,Metalli-
Card"):

spausdinimas geriausia jmanoma kokybe

Spalvos profilis
Tekstas, grafinis vaizdas, optimizuotas

Pakaitinimas
Pakaitinimo aktyvinimas ir iSaktyvinimas, pakaitinimo laiko
nuostata

Spausdintuvas spausdina, naudodamas CMYK spalvos
profil].

Spausdinimo metu susidaranti iSmetamoji Siluma nau-
dojama korteliy, esanciy jvesties détuveéje, pakaitinimui.
Kuo ilgiau kortelés yra pradzioje kaitinamos, tuo ge-
resné spausdinimo kokybé. Korteliy pakaitinimo laikas
yra sukonfigiruotas Zenklinimo programinéje jrangoje
»M-Print® PRO".
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Jis galite rinktis Speed Print (jei norite, be pakaitinimo),
Quality Print Text, Quality Print Graphic arba Premium Print
(su ilgesniu kiekvienos atskiros kortelés pakaitinimo laiku)

5.6 Nustatymai jutikliniame skydelyje

Daugiau informacijos apie spausdinimo kokybés
nustatyma rasite Zenklinimo programinés jrangos
,M-Print® PRO" naudojimo instrukcijoje.

Jutiklinj skydelj horizontalia kryptimi galima pasukti 90° ir
180°. Jis uzsifiksuoja trijose padeétyse (zr. skyriy 4.5 24
puslapyje). Jame yra 7“ spalvotas ekranas su simboliais,
grafiniais atvaizdais, tinklo ir QR kodais, valdymo elemen-
tais ir valdikliais.

Jutikliniame ekrane galimas iSpléstinis spausdintuvo val-
dymas ir spausdinimo uzduociy stebéjimas; €ia pateikiama
informacija apie spausdintuvo nuostatas ir spausdinimo
uzduotis bei animuota pagalbiné informacija apie valdyma,
einamajg technine priezilirg ir techninés priezitros darbus.

Jutikliniame skydelyje galima atlikti tokius veiksmus:

— nustatyti pageidaujama jutiklinio skydelio kalbg;

— pasizitréti, spausdinti ir pasalinti spausdinimo uzduotis;

— spausdinti pavyzdinius Sablonus;

— suzinoti informacijg apie spausdintuvg, pvz., rasalo
kaseciy uzpildymo lygius, raginimus atlikti einamosios
techninés priezidros darbus;

— atlikti einamosios techninés priezilros proceddras.

5.6.1 Sistemos statusas

Pagrindiniame meniu Sistemos statusas rodomas esa-
mas spausdintuvo statusas: parengtis, rasalo kaseciy ir

rasalo surinkimo indo uzpildymo lygis, dabartinés spausdi-
nimo uzduotys.

. -

Rasalo surinkimo indas

———
II
————

Parengta

lliustracija 5.7 Pagrindinis meniu ,Sistemos statusas*
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» Spustelékite ekrano mygtukg Rodyti spausdinimo uz-
duotis.

Rodoma iki 50 tuo metu jkelty spausdinimo uzduodiy.

7

. .20 21.30 31.40 41.50

Parengta

lliustracija 5.8 Dabartinés spausdinimo uzduotys

5.6.2 Dabartinés uzduotys

Antriniame meniu ,Dabartinés uzduotys" rodomos spaus-
dinimo uzduotys, kurias ,M-Print® PRO*" atsiunté spaus-
dintuvui. Spausdinimo uzduociy eilés tvarka galima keisti.
Spausdinimo uzduotis galima pasalinti. Rodomas esamas
spausdinimo uzduociy statusas.

Dabartinés uzduotys

Numeris Zymeklio tipas SkaiCius Statusas

lliustracija 5.9 Antrinis meniu ,,Dabartinés uzduotys*
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5.6.3 Spausdinimo uzduoties istorija
Antriniame meniu Spausdinimo uzduoties istorija rodo-

mos atliktos spausdinimo uzduotys. Atliktas spausdinimo
uzduotis galima iSspausdinti dar kartg.

Spausdinimo uZduoties istorija

S
H
a

lliustracija 5.10 Antrinis meniu ,,Spausdinimo uzduoties istorija“

5.6.4 Parodomosios spausdinimo uzduotys

Antriniame meniu Parodomosios spausdinimo uzduotys
demonstraciniais sumetimais rodomos parengtos spaus-
dinimo uzduotys. Parengtas spausdinimo uzduotis galima
spausdinti.

Parodomosios spausdinimo uzduotys

Spausdinimo uzduotys
#00 >CompareTest< CC 30/60 MC [Premium]
#00 >CompareTest< CC 30/60 MC [Quality]
#00 >CompareTest< CC 30/60 MC [Standard]
#01 DEK 5/5 MC NE WS [Standard]
#02 WS 12/5 MC NE WS [Quality]
#03 MF 10/6 MC NE WS [Quality]
#04 TM-1 15 MC NE WS [Standard]

113 @

o
®

lliustracija 5.11 Antrinis meniu ,,Parodomosios spausdinimo
uzduotys”
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5.6.5 USB atmintinés spausdinimo uzduotys

Antriniame meniu USB atmintinés spausdinimo uzduo-
tys spausdinimo uzduotys gali biti eksportuojamos progra-

minéje jrangoje ,M-Print® PRO* ir jraSytos USB atmintinéje.
USB atmintine prijungiama prie spausdintuvo. Rodomas
spausdinimo uzduo€iy sarasas ir jas galima vykdyti.

USB atmintinés spausdinimo uzduotys

Spausdinimo uzduotys

lliustracija 5.12 Antrinis meniu ,,USB atmintinés spausdinimo
uzduotys”

» Programinéje jrangoje ,M-Print® PRO* eksportuokite
spausdinimo uzduotis | USB atmintine.

» Prijunkite USB atmintine prie spausdintuvo.
USB atmintinéje jrasytos spausdinimo uzduotys nuskaito-
mos.

Daugiau informacijos apie spausdinimo uzduociy
eksportavimg rasite zenklinimo programinés
jrangos ,M-Print® PRO" naudojimo instrukcijoje.

5.6.6 Eterneto sasajy nustatymai

Antriniame meniu Eterneto nustatymai uzmezgama ko-
munikacija su tinklu per LAN kabelj.

|diegti paveskite specialistams. Siai proceddrai
reikalingos administratoriaus teisés.

2779670000/01/01.2023



Eterneto nustatymai

E,/Gauti IP adresa automatiSkai
(] Naudoti tokj IP adresa

IP adresas

Potinklio kauké

Standart. tinkly sietuvas
DAutomatiékai naudoti DNS serverio adresg
gNaudoti tokj DNS serverio adresa
Pageidautinas DNS serveris] 192 | [ 168 ][ 42
Alternatyvus DNS serveris | 217 |[ 0 ]

©0

lliustracija 5.13 Antrinis meniu ,Eterneto nustatymai“

IP adresas

Jus galite aktyvinti arba dinamine adreso priskirtji (DHCP)
Gauti IP adresg automatiskai, arba statine adreso priskirtj
Naudoti tokj IP adresa.

Dinaminé IP adreso priskirtis (DHCP):

— Tinkle turi bati prieinamas DHCP serveris.

— |P adresas ir potinklio kauké automatiSkai gaunami i$
DHCP serverio.

— Kai aktyvi dinaminé adreso priskirtis, paleidus spausdin-
tuva i$ naujo jis gali gauti kitg IP adresa.

Statiné IP adreso priskirtis:

— |vestas IP adresas ir potinklio kauké yra statinés vertes,
kurios spausdintuvui nesikeicia.

— IP adreso ir potinklio kaukés duomenis reikia jvesti ran-
kiniu badu.

» Parinkite IP adreso priskirties bada.

Jius galite DNS serverio adresg gauti automatiskai (akty-
vinus Automatiskai naudoti DNS serverio adresg) arba
jvesti DNS serverio adresg rankiniu badu (aktyvinus Nau-
doti tokj DNS serverio adresg).

» Parinkite DNS serverio adreso gavima.

Spausdintuvo vardas

IS anksto nustatytas spausdintuvo vardas visada yra se-

rijos numeris. Jus galite priskirti spausdintuvui kitg varda,

pvz., tam, kad galétuméte jj lengviau identifikuoti.

» Tam jveskite naujg vardg virtualia klaviatdra ir patvirtin-
kite jvest;.

Prievadas

IS anksto nustatytas prievadas yra ,8181“. Priklausomai

nuo tinklo protokolo, prievadg galite pakeisti.

» Tam jveskite prievadg virtualia klaviatdra ir patvirtinkite
jvestj.

2779670000/01/01.2023
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» Jrasykite nuostatas, spustelédami ekrano mygtuka Jra-
Syti.

5.6.7

Antriniame meniu ,,WiFl nustatymai“ uzmezgama komu-
nikacija su tinklu per WLAN.

»WIFI“ sasajy nustatymai

|diegti paveskite specialistams. Siai proceddrai
reikalingos administratoriaus teisées.

WiFI nustatymai

Parinkti tinklg:
ST A
Slaptazodis
7 T N

Nesujungta

lliustracija 5.14 Antrinis meniu ,,WiFI nustatymai*

»WIFi“

Parinkciy lange Parinkti tinklg ... Rodomas galimy naudoti

WLAN tinkly sgrasas.

» Parinkite WLAN tinkla.

» Jveskite parinkto WLAN tinklo naudotojo vardg ir slapta-
zod;.

» Spustelékite funkcinj elementg Uzmegzti rysj.

» JrasSykite nuostatas, spustelédami ekrano mygtuka Jra-
Syti.

IP adreso, spausdintuvo vardo ir prievado nusta-
tyma zr. skyriuje 5.6.6 36 puslapyje.

5.6.8 USB rysio sasajos

Antriniame meniu USB rysSys uzmezgama komunikacija su
tinklu per USB rys;.

|diegti paveskite specialistams. Siai proceddrai
reikalingos administratoriaus teisés.

Weidmiiller 3¢ 37



Valdymas

USB rysys

Parinkite USB rysj

®0

|¢| 1USB rysys
D 2 USB rysys
D 3 USB rysys

lliustracija 5.15 Antrinis meniu ,,USB rySys*“

IS kompiuterio per sasajg ,USB" spausdinimo uzduotys gali
bati siun€iamos j ne daugiau kaip 3 spausdintuvus (USB
sgsajos kompiuteryje konfigtravimg zr. ,M-Print® PRO*
naudojimo instrukcijoje).

» Programinéje jrangoje ,M-Print® PRO" sukonfiglruokite
USB ry§j ir aktyvinkite atitinkamg USB rySj (,1 USB ry-
8ys®, ,2 USB rySys* arba ,,3 USB rySys®).

» |raSykite nuostatas, spustelédami ekrano mygtuka |ra-
Syti.

5.6.9 Kalba

Antriniame meniu Kalba galite nustatyti naudotojo sgsajos
kalba.

BbJITAPCKU DANSK

Il
|

5
3
m
g
uf
2
=

NEDERLANDS

et

=
s X
3 o

z 2 4

( el

PYCCKUI

lliustracija 5.16 Antrinis meniu ,Kalba“

» Parinkite pageidaujamg kalbg.
Kalba pakeiCiama i$ karto, valdiklio paleisti iS naujo nerei-
kia.

38 Weidmiiller 3¢

5.6.10 ISpléstiniai nustatymai

Antriniame meniu ISpléstiniai nustatymai nustatomos
saugos ir paties spausdintuvo nuostatos.

ISpléstiniai nustatymai

Leisti USB rysj a
Leisti eterneto rysj @
Aktyvus iSoriniai USB prievadai

Leisti tech. pagalbos prieigg (aktyvus nuot. darbalaukis)

Tinkle pateikiama sistemos informacija (saityno paslauga)

CYUCYCYCYCYCY

TLS kodavimas

lliustracija 5.17 Antrinis meniu ,ISpléstiniai nustatymai“

Sauga

Galima aktyvinti arba iSaktyvinti tokias nuostatas:

— Leisti USB rysj
Aktyvinama kompiuterio ir spausdintuvo komunikacija
per USB (USB kabelj).

— Leisti eterneto rysj
Aktyvinama kompiuterio ir spausdintuvo komunikacija
eternetu (per LAN kabelj).

— Aktyvis iSoriniai USB prievadai
Aktyvinama kompiuterio ir spausdintuvo komunikacija
per WLAN (WLAN USB jtaisg, USB duomeny atminting).

— Leisti techninés pagalbos prieiga (aktyvus nuotoli-
nis darbalaukis)
~Weidmuller atliekami techninés priezitros darbai: su-
teikia galimybe valdyti spausdintuva i$ nuotolinio darba-
laukio.

— Tinkle pateikiama sistemos informacija (saityno
paslauga)
Suteikia galimybe jvedus spausdintuvo IP adresg perzi-
réti sistemos nuostatas interneto narsykléje.

— TLS kodavimas
Tinklo sauga: aktyvinamas TLS kodavimas (rekomen-
duojama).

Spausdintuvas

Spausdinimo uzduotis galima pasalinti automatiskai, is-

jungus spausdintuvg pagrindiniu jungikliu. Spausdintuvg

jjungus vél sgrase ,Dabartinés spausdinimo uzduotys*®

spausdinimo uzduociy nebéra.

» Aktyvinkite funkcijg, jei norite paSalinti spausdinimo uz-
duotis.

» |raSykite nuostatas, spustelédami ekrano mygtuka Jra-
Syti.

2779670000/01/01.2023



Kalibravimas
Spaudinj galima optimizuoti, kalibruojant spausdinimo gal-
vutes (spausdinimo galvuéiy kalibravimg zr. skyriuje 6.5.2
45 puslapyje).

5.6.11 Techninés pagalbos rysys

Per antrinj meniu Techninés pagalbos rysSys bendroves
~Weidmiuller techninés prieziGros tarnyba gali prieiti prie
spausdintuvo funkcijy ir parametry duomeny.

Techninés pagalbos rysys

Rysio ID
\

IP adresas

Q00

Nesujungta

lliustracija 5.18 Antrinis meniu , Techninés pagalbos rysys*

Spausdintuvui identifikuoti klientas gauna rysio ID, kurj rei-
kia jvesti vieng karta.

» Norédami gauti rySio ID, kreipkités j bendrovés ,Wei-
dmuller” techninés prieZidros tarnyba:

Interneto nuoroda:
https://www.weidmueller.com/int/company/
our company/locations/index.Jjsp

QR kodas:

» |veskite rySio ID virtualia klaviatdra.
» Spustelékite ekrano mygtukg Aktyvinti nuotoline eina-
maja technine prieziira.

2779670000/01/01.2023
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5.6.12 Naudotojy grupés

Antriniame meniu Naudotojy grupés parenkamos prieigos
teisés.

Naudotojy grupés

Naudotojo vardas

Administratorius

Naudotojas
S Administruojantis naudotojas
Administratorius

000

lliustracija 5.19 Antrinis meniu ,,Naudotojy grupés*

Spausdintuvg galima valdyti, naudojantis skirtingomis priei-
gos teisémis. Operatorius gali pasirinkit vieng i$ 3 naudoto-
jo lygiy (prieigos teises ir naudotojo lygius Zr. skyriuje 3.2.3
17 puslapyje).

» Parinkite naudotojo lyg;.

» Tam virtualia klaviatlra jveskite atitinkamg slaptazod;.

5.6.13 Sistemos informacija

Esamus 3 naudotojo lygiy slaptazodzius gali pa-
keisti tik administratorius.

Antriniame meniu Sistemos informacija JUs rasite infor-
macijos apie spausdintuvo parametrus ir charakteristikas.

Sistemos informacija

Rasalas

Rasalo uzpildo lygis 7

geriausias iki  2021-06-23

geriausias iki  2021-06-23

81%

]
e

geriausias iki  2021-06-23

geriausias iki 2021-06-23

85%

Rasalo surinkimo indas| 12%

lliustracija 5.20 Antrinis meniu ,,Sistemos informacija“
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6 Valymas ir einamoiji techniné prieziiira

6.1 Saugos informacija

Pavojus gyvybei dél elektros smigio!

Atlikdami bet kokius einamosios techninés
priezidros ir valymo darbus, niekada nenuim-
kite nuo jrenginio korpuso.

Suzeidimo pavojus!

Atlikdami toliau nurodytus einamosios tech-

ninés priezidros ir valymo darbus dévékite

savo apsaugos priemones:

— Rankinis spausdinimo galvuciy valymas

— Rasalo kaseciy keitimas

— Rasalo kaseciy keitimas specialaus skys-
¢io kasetemis

— Rasalo surinkimo indo keitimas

Daiktiné zala!

Spausdintuvo sugadinimas agresyviomis valymo priemo-
némis!

ISoriniams pavirSiams ir jutikliniam skydeliui valyti
nenaudokite Sveitikliy ir tirpikliy.

6.2 Programine jranga valdoma einamoji
technine priezilra

Toliau nurodyti einamosios techninés priezitros darbai isti-

sai arba i$ dalies atliekami i§ pagrindinio meniu jutikliniame

skydelyje Einamoji techniné prieziura.

— Purkstuky bandymas antriniame meniu Purkstuky ban-
dymas

— Automatinis spausdinimo galvutés valymas antriniame
meniu Spausdinimo galvuciy valymas

— Spausdintuvo parengimas ilgesniam laikymui nenaudo-
jant antriniame meniu ligesnés trukmés rimtis

40 Weidmiiller 3¢

6.2.1 Purkstuky bandymas

Antriniame meniu PurkStuky bandymas galite iSbandyti
purkstukus.

Purkst. bandymas

Purkatuky bandymu galite patikrinti, ar gerai veikia visi
spausdinimo galvutés purkstukai. Jei kai kurie purkatukai
neveikia, po to atlikite spausdinimo galvutés valyma. Tam
naudokite vieng ir parodyty ,MultiCard” varianty.

o

DEK 5/5 CC 30/60

CC 85/54

]

lliustracija 6.1 Antrinis meniu ,,Purkstuky bandymas*

Purkstuky bandymu patikrinamas spausdinimo galvutés
purkstuky veikimas. Purk$tuky bandymas jkeliamas j sa-
rasg ,Dabartinés uzduotys”. Purk$tuky bandymas atlieka-
mas, kai uzbaigiama dabartiné spausdinimo uzduotis.

» Spustelédami ekrano mygtuka parinkite purkstuky ban-
dymui kortelés ,MultiCard“ variantg (pavyzdziui, ,CC
30/60).

» |dédami kortele ,MultiCard® purkStuky bandymui atkreip-
kite demesj j jau jdéty korteliy ,MultiCard* eilés tvarka.

Spaudiniai po purkStuky bandymo

lliustracija 6.2 Spaudinys: 100 % veikianéiy purkStuky

Visi purkStukai veikia. Spausdinimo galvutés valyti nereikia.

2779670000/01/01.2023
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lliustracija 6.3 Spaudinys: apie 90 % veikian€iy purkstuky

Veikia mazdaug 90 % purkStuky.
» Atlikite spausdinimo galvutés valyma, parinke nuostatg
Mazai (Zr. skyriy 6.2.2 41 puslapyje).

lliustracija 6.4 Spaudinys: apie 75 % veikianciy purkstuky

Veikia mazdaug 75 % purkstuky.
» Atlikite spausdinimo galvutés valyma, parinke nuostatg
lprastai (zr. skyriy 6.2.2 41 puslapyje).

lliustracija 6.5 Spaudinys: apie 50 % veikian¢iy purkstuky

Veikia mazdaug 50 % purkstuky.
» Atlikite spausdinimo galvutés valyma, parinke nuostatg
Intensyviai (Zr. skyriy 6.2.2 41 puslapyje).

2779670000/01/01.2023
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6.2.2 Spausdinimo galvutés valymas

Valant spausdinimo galvute vartojamas rasalas.
Rasalo kasec€iy uzpildymo lygis

Jeigu rasalo kaseciy uzpildymo lygis yra mazes-
nis nei 10 %, prie$ valydami spausdinimo galvute
su nuostata Intensyviai rasalo kasetes pakeiski-
te.

Likusioji rasalo surinkimo indo talpa

Jeigu likusioji radalo indo surinkimo talpa yra
mazesné nei 10 %, prie$ valydami spausdinimo
galvute pakeiskite rasalo surinkimo inda.

Rasalo sgnaudos valant spausdinimo galvutes:
— Nuostata Mazai apie 0,5 %
— Nuostata |prastai apie 1,0 %
— Nuostata Intensyviai apie 7,0 %

Antriniame meniu Spausdinimo galvutés valymas galite
paleisti automatinj spausdinimo galvutés valyma.

Spausdinimo galvutés valymas
v@
¢ D Mazai
“ Blprastai
“ D Intensyviai

XKodl Ex M

&
)

lliustracija 6.6 Antrinis meniu ,Spausdinimo galvutés valymas*

» Jei purkStuky bandymas parodo nepakankamg spaus-
dinimo kokybe, atlikite automatinj spausdinimo galvutés
valyma.

» Parinkite purkStukus, kuriems bus taikomas spausdini-
mo galvutés valymas.

» Parinkite valymo intensyvuma.

Jei po automatinio spausdinimo galvutés valymo spaudinys

nepageréja, iSvalykite spausdinimo galvutes rankiniu btadu
(zr. skyriy 6.3 42 puslapyje).
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6.3 Spausdinimo galvutés valymas rankiniu
budu

Valant spausdinimo galvute rankiniu bidu galima paSalinti
sukietéjusius rasalo likuCius, kurie neatsipalaidavo nuo
purkstuky plokstés valant spausdinimo galvute automatis-
kai.

» Palaukite, kol spausdintuvas sustos.

: Abiem spausdinimo galvutéms valyti atsarginiy

daliy rinkinyje jdétos dvi Sluostés (prekés Nr.

2449710000).

» Kiekvienai spausdinimo galvutei naudokite ats-
kirg (naujg) Sluoste.

lliustracija 6.8 1 spausdinimo galvuté

» Viena Sluoste perbraukite per pirmg spausdinimo galvu-
te (1).

lliustracija 6.7 Soninio danggio atidarymas

» Paspauskite uzsklanda (2) j kaire.
» Nuimkite Soninj dangtj (1).

Spausdinimo galvuté nuvedama j einamosios techninés
priezilros padét;.

lliustracija 6.9 2 spausdinimo galvuté

» Antra Sluoste perbraukite per antrg spausdinimo galvute

(2).
» UZzdarykite Soninj dangtj.
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6.4 Rasalo kaseciy ir specialaus skyscio
kaseciy keitimas

Rasalo ir specialaus skyscio keliamas
pavojus sveikatai!

» Keisdami raSalo ir specialaus skyscio ka-
setes uzsimaukite apsaugines pirstines.

» Jei pateko ant odos, tas vietas gerai nu-
plaukite vandeniu su muilu.

» Jei rasalo arba specialaus skyscio pateko
j akis, tuojau pat praplaukite akis dideliu
kiekiu vandens.

» Jei rasalo arba specialaus skyscio prari-
jote, tuojau pat iSskalaukite burng, gerkite
daug vandens, neskatinkite vémimo.

» Rasalo ir specialaus skyscCio kasetes laiky-
kite vaikams nepasiekiamoje vietoje.

Daiktiné zala!

Naudojant pasibaigusio galiojimo laiko rasalg, suprastéja
spausdinimo kokybé ir gali sugesti spausdintuvas.

RasSalo kasetes pakeiskite tik tada, kai bus baig-
tos visos dabartinés spausdinimo uzduotys.

» Rasalo kasetes keiskite, kai jos iStustéja arba kai baigia-
si jy tinkamumo naudoti laikas.

Jutikliniame skydelyje abiem atvejais parodomas pranesi-
mas. Tinkamumo naudoti laikas iSspausdintas ant pakuo-
tés ir etiketéje.

» Atkreipkite démesj j tokias nuorodas:

— Niekada nelieskite rasalo tiekimo angos rasalo kase-
tése arba rasalo tiekimo angos srities.

— Rasalo kaseciy negalima purtyti, ardyti ir i$ naujo pil-
dyti.

— Neatidarytas rasalo kasetes laikykite vesioje ir sau-
soje vietoje (rekomenduojama 4 °C temperatiroje).
PrieS naudojima rasalo kasetes reikia ne trumpiau
kaip 3 valandas palikti suSilti kambario temperatdroje.

— ISéme raSalo kasetes i$ pakuotés, nedelsdami jdékite
jas j spausdintuva.

— I8 rimties rezimo perjungiant j spausdinimo rezimg
atliekama patikimumo kontrolé, kurios metu suvarto-

2779670000/01/01.2023
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jama 7 % rasalo. Rasalo uzpildymo lygj galima pasi-
zidréti jutikliniame skydelyje.

Jums atidarius ra3alo skyriaus dangtj, spausdin-
tuvas sustoja.

lliustracija 6.10 Kontrolinio dangtelio atidarymas

» Pastumkite rasalo skyriaus dangtj (1) rodyklés kryptimi.
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» Atskleskite rasalo kasetes, rodyklés kryptimi paspausda-
mi fiksavimo iSkySas.

lliustracija 6.11 Rasalo kaseciy padétis

1 Juodos spalvos rasalo kaseté lliustracija 6.13 Rasalo kasetés iSémimas

2 Zydros spalvos rasalo kaseté

3 Purpurinés spalvos rasalo kaseté » ISimkite rasalo kasete (1), traukdami aukstyn.

4 Geltonos spalvos rasalo kaseté » |dékite raalo kasete j originalig pakuote taip, kad nega-

léty iStekéti rasalo likugiai.

Jus galite grazinti rasalo kasetes Jus aptarnau-
janciai ,2Weidmdller* platinimo bendrovei.

lliustracija 6.12 Rasalo kasetés atsklendimas
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Nuoroda dél rasalo kaseciy keitimo

Rasalo kasetés yra uzkoduotos elektroniniu ir mechaniniu
badu, todél jy jdéti ne toje vietoje negalima.

lliustracija 6.14 Rasalo kasetés jdéjimas

» Stumkite rasalo kasete (1) j numatytg padétj, kol ji uzsi-
fiksuos (zr. skyriy 4 22 puslapyje).

Specialaus skyscio kasetés keiciamos tokiu pat badu, kaip

ir rasalo kasetés. Specialaus skyscio kaseciy tinkamumo
naudoti laikas yra du metai.

JUs galite grazinti specialaus skyscio kasetes Jus

2779670000/01/01.2023
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6.5 Spausdinimo galvuéiy kalibravimas

Norédami optimizuoti spausdinimo rezultatus, galite i$
naujo sukalibruoti spausdinimo galvutes. Spausdinimo gal-
vutés kalibruojamos jutikliniame ekrane, antriniame meniu
ISpléstiniai nustatymai.

6.5.1 ParuoSiamieji veiksmai

Pries kalibruojant

PrieS pradédami kalibruoti uztikrinkite, kad buty iSpildytos

tokios sglygos:

— ,PrintJet CONNECT" turi biti jdiegta ne senesné kaip
1.2.0 programinés jrangos versija. Kokia programinés
jrangos versija yra jdiegta, galite suZinoti antriniame
meniu Versijos numeris. Jei reikia, programine jrangg
atnaujinkite (zr. skyriy 6.8 51 puslapyje).

— Pries kalibruodami spausdinimo galvutes atlikite purks-
tuky bandyma (zr. skyriy 6.2.1 40 puslapyje).

— Spausdintuve turi nebebdti jokiy seny spausdinimo uz-
duodiy.

— Kalibravimui naudokite 2 ,MultiCard*

CC 30/60 MC NE WS tipo (prekés Nr. 1934420000) kor-
teles.

Kalibravimo metu

UZztikrinkite, kad kalibravimo metu spausdintuvui nebaty
siunciami jokie spausdinimo uzsakymai.

6.5.2 Spausdinimo galvu€iy kalibravimas

Spausdinimo galvutes kalibruoti galite antrinio meniu I$-
pléstiniai nustatymai meniu Kalibruokite.

ISpléstiniai nustatymai

Kalibruokite

Neprivalomas spausdinimo vaizdo optimizavimas

Ko =x

Spausdinimo galvutés yra sukalibruotos
Sumazéja dryZiy susidarymas

Tam spausdintuvui reikia mazdaug 20 minuciy.
Ivykus klaidai, spausdintuvo gamyklinius arba paskutinius nustatymus

arba paskutinis nustatymas.

oo i

©0

o

Gamyklinis nustatyr

lliustracija 6.15 Meniu , Kalibruokite*

» Spustelékite Testi.
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— 1-u etapu atliekamas spausdinamy elementy iSlygiavimas ant ,MultiCard“ 300 dpi, 600 dpi ir 1200 dpi skiria-
majai gebai.

— 2-u etapu daromos nuostatos homogeniskiems spalvos plotams optimizuoti 600 dpi ir 1200 dpi skiriamajai
gebai.

: Spausdinimo galvutés kalibruojamos 2 etapais:

» 1-am kalibravimo etapui jdékite j jvesties détuve 1-3 ,MultiCard*” kortele.
» Spustelekite Spausdinti.

Spausdintuvas spausdina 1-3 ,MultiCard“ kortele.

» Spustelékite Testi.

1-o spaudinio jvertinimas

: Jei reikia, rezultato vertinimui pasitelkite lupg.

Spaudinio pavyzdys

F

lliustracija 6.16 300 dpi, 600 dpi, 1200 dpi spaudinys

rju

lliustracija 6.17 300 dpi spaudinys (schema)

=
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ISlygiavimas Neoptimalus Optimalus

Horizontaliai (x asis)

Vertikaliai (y asis)

Esama pradiné verté visada yra +0.

Taciau Siame pavyzdyje (skiriamoji geba 300 dpi) horizon-
talus ir vertikalus iSlygiavimas néra optimalus. Vertes reikia
pataisyti diapazone nuo -4 iki +4. Optimali horizontalaus
iSlygiavimo verté yra -1. Optimali vertikalaus iSlygiavimo
verté yra +1.

» Horizontaliai pataisai horizontalaus iSlygiavimo simbolyje
spustelékite skiltj -1.

(M= §S
== e

=%

= I

Pataisos vertés -1 simbolis pazymeétas.

M= §S
== e

=~
==
=Rz

» Vertikaliai pataisai vertikalaus iSlygiavimo simbolyje
spustelékite skiltj +1.

Ig=H =
M= R

=
==
=3
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Pataisos vertés +1 simbolis pazymeétas.

-2 -1 +0 +1
ufufu] Jufufs
» Spustelékite Testi.

» Pakartokite koregavimo veiksmus 600 dpi ir 1200 dpi
skiriamajai gebai.

» Atlike pataisas visoms skiriamosioms geboms nuostatas
iSsaugokite.

» 2-am kalibravimo etapui jdékite j jvesties détuve
2-g ,MultiCard*“ kortele.

» Spustelékite Spausdinti.

Spausdintuvas spausdina 2-g ,MultiCard* kortele.

» Spustelékite Testi.

"= JS
IIEEI &
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2-o0 spaudinio jvertinimas

= Jei reikia, rezultato vertinimui pasitelkite lupa.

Spaudinio pavyzdys

lliustracija 6.18 600 dpi, 1200 dpi spaudinys

lliustracija 6.19 600 dpi spaudinys (schema)
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Neoptimalus Optimalus

Siame pavyzdyije (skiriamoji geba 600 dpi) optimalus ho-
mogeniskas spalvos plotas parodytas 2 spalvos laukelyje.

» Spustelékite Testi.

» 600 dpi skiriamosios gebos iSskleidziamajame sagrase
parinkite atitinkamg skaiCiy (Siame pavyzdyje: skaiciy 2).

» |vertinkite 1200 dpi skiriamosios gebos spaudin;.

» 1200 dpi skiriamosios gebos iSskleidZziamajame sgrase
parinkite atitinkamag skaiciy.

» ISsaugokite savo nuostatas.

Spausdinimo galvuciy kalibravimas baigtas. Baige kalibra-
vimg JUs vél busite pagrindiniame meniu Sistemos statu-
sas.

6.5.3 Kalibravimo atSaukimas

» Atverkite antrinio meniu ISpléstiniai nustatymaimeniu
Kalibruokite.

Norédami atstatyti paskutines nuostatas:
» Spustelékite ekrano mygtukg Paskutinis nustatymas.
Perimami paskutiniai kalibravimo nustatymai.

Norédami atstatyti gamyklines nuostatas:

» Spustelékite ekrano mygtukg Gamyklinis nustatymas.
Perimamos gamyklinés kalibravimo nuostatos.
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6.6 Rasalo surinkimo indo keitimas
Rasalo surinkimo indg keiskite tada, kai visos
dabartinés spausdinimo uzduotys yra baigtos ir
kai jutikliniame skydelyje pasirodo praneSimas,

raginantis pakeisti.

Ras$alo surinkimo indg reikia pakeisti visiSkai. Jo atidaryti
negalima.

Jums atidarius Soninj dangtj, spausdintuvas su-
stoja.

lliustracija 6.20 Soninio dangéio atidarymas

» Paspauskite uzsklandg (2) j kaire.
» Nuimkite Soninj dangtj (1).
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lliustracija 6.22 Rasalo surinkimo indas su plomba

lliustracija 6.21 Rasalo surinkimo indo i$traukimas

» Nutraukite plombg (1) nuo rasalo surinkimo indo.
» Siek tiek pakelkite rasalo surinkimo indg aukstyn, kad
nugalétumeéte plokscio fiksacinio pirsto pasiprieSinimag, ir
iStraukite rasalo surinkimo indg (1) rodyklés kryptimi.

Jus galite grgzinti rasalo surinkimo indg Jus ap-

: tarnaujanciai ,Weidmuller” platinimo bendrovei.
Tam supakuokite rasalo surinkimo indg j pakuote
(PJC CON WASTE PAD 2715660000) i$ techni-
neés priezilros rinkinio.

Ant naujo rasalo surinkimo indo yra védinimo fiksatorius
(plomba). Kad darbo metu specialaus skyscio rezervuaras
baty védinamas, prie$ jdedant specialaus skyscio kasete
plombg reikia nuimti.

lliustracija 6.23 RaSalo surinkimo indo jstatymas

» Rodyklés kryptimi stumkite naujg rasalo surinkimo
indg (1) atgal j spausdintuvg. Kol rasalo surinkimo indas
uzsifiksuos.

» UZzdarykite Soninj dangtj.
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6.7 Spausdintuvo korpuso / jutiklinio skyde-
lio valymas

Ispéjimas dél elektros smiigio!

» Spausdintuvo korpusg valykite tik i$ iSores.

» Saugokite, kad j spausdintuvo vidy nepa-
tekty jokios drégmeés.

» Saugokite, kad drégmés nepatekty ant
jtampiyjy daliy.

Daiktiné zala!

Naudojant lakius valymo skyscius, gali pakisti spausdin-

tuvo korpuso spalva ir jame atsirasti jtrakiy.

» Nenaudokite lakiy chemikaly, tokiy kaip benzenas
arba tirpikliai.

» Reguliariai valykite spausdintuvo korpusg minksta sausa
arba Siek tiek sudrekinta Sluoste.

» Jei neSvarumy daugiau, pirmiausia nuvalykite spaus-
dintuvo korpusg neutraliu valikliu suvilgyta Sluoste, tada
Siek tiek sudrékinta Sluoste, o pabaigoje nusluostykite
sausa Sluoste.

» Jutiklinj skydelj reguliariai valykite jutikliniams pavirSiams
skirtu valikliu ir minksta, nesiptkuojancia Sluoste.
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6.8 Spausdintuvo programinés jrangos
atnaujinimas

Atnauijinti spausdintuvo aparatine programine

jranga paveskite specialistams.

Informacijg apie Zenklinimo programine jrangg
(valdyma ir atnaujinimag) rasite ,M-Print® PRO*
naudojimo instrukcijoje.

6.8.1 Atnaujinimas su ,,M-Print® PRO“

Atnaujinimas i$ vietinio katalogo
,M-Print® PRO" atnaujinimo proceso metu
naujausi atnaujinimo failai visiems palaikomiems
spausdintuvo modeliams jraSomi atitinkamuose

kataloguose.

Pavyzdys spausdintuvo modeliui ,,PrintJet CON-
NECT":

Atnaujinimo failas Update.bin. JraSomas katalo-
ge PrintJetCONNECT UPDATE V# # # BIN.
(Zenkly seka ,V# # #*failo pavadinime nurodo
esamga versijos numerj, pvz., ,V1_2_1%)

Pries pradédami atnaujinimg uZztikrinkite, kad
spausdintuvas yra pridétas ,M-Print® PRO* pro-
gramoje ir yra paleistas.

» Paleiskite ,M-Print® PRO".

» Meniu Tools (jrankiai) > Options... (parinktys) > Prin-
tJet CONNECT parinkite jraSg Administration (admi-
nistravimas).

» Prie jraSo Select Printer: (parinkti spausdintuva) par-
inkite spausdintuva (spausdintuvo pavadinimg arba IP
adresq).

» Prie jraSo Update File: (atnaujinimo failas) slinkite iki
nustatyto atnaujinimo failo katalogo.

» Atverkite atnaujinimo failg Update.bin.

» Spustelékite ekrano mygtukg Start printer update (pa-
leisti spausdintuvo atnaujinimg).

» Toliau vadovaukités ,M-Print® PRO" instrukcijomis.

Pasibaigus atnaujinimui spausdintuvo jutikliniame skydely-

je pasirodo pranesSimas.
» Patvirtinkite praneSimg mygtuku OK.
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Atnaujinimas i$ naujiniy serverio

» Paleiskite ,M-Print® PRO".

» Meniu Help (pagalba) parinkite jraSg Check for upda-
tes... (tikrinti, ar yra naujiniy).

» Po to rodomg saugos pranesimg patvirtinkite su Yes
(taip).

Nauijiniy serveryje paleidziama naujiniy paieska.

» Pazymeékite komponentus, kuriuos norite atnaujinti.
» Spustelékite ekrano mygtukg Start update... (atnaujinti).
» Vadovaukités nurodymais ekrane.

6.8.2 Atnaujinimas su ,,PJC Update Helper”

Faile PJC_Update Helper.exe yra naujausia aparatiné
programiné jranga ir jis jdiegia aparating programine jrangg
spausdintuve.

» Parsisiyskite failg i$ svetainés www.weidmueller.com.
» Tam svetainéje eikite j tokig laikymo vieta:

Products > Software > M-Print® PRO > MORE INFORMA-
TION > Downloads > Printer Firmware > PrintJet CON-
NECT Firmware

» Paleiskite failo vykdymg ir vadovaukités programos ins-
trukcijomis.
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7 Nesklandumy Salinimas

7.1 Bendroji informacija

Siekiant iSvengti sutrikimy, naudinga imtis tokiy priemoniy:
— Uztikrinkite, kad spausdintuvas stovéty lygioje vietoje.
— Uztikrinkite, kad spausdintuvo neveikty jokie sukrétimai.
— Uztikrinkite, kad kortelés ,MultiCard“ / ,MetalliCard® baty
dedamos teisinga kryptimi.
— Naudokite tik originalias ,Weidmdller® raalo kasetes.
— Kai nenaudojate, perjunkite spausdintuvg j budéjimo re-
Zima arba rimties rezima.
— Niekada nenuimkite spausdintuvo korpuso.
Jums atidarius rasalo skyriaus dangtj, spausdin-
: tuvas sustoja. Spausdinimo galvuté nuvedama j
pradine padét;j vir§ valymo mazgo ir ten sustoja.
Jums uZdarius rasalo skyriaus dangtj, spausdin-
tuvas tesia darbg nuo tos vietos, kurioje buvo nu-
traukes darbg. Informacija neprarandama ir nieko
paleisti i5 naujo nereikia.

» Jeigu jrenginyje pasilieka kortelé ,MultiCard“ arba ,Me-
talliCard®, jrenginj iSjunkite ir vél junkite.

Kortelé ,MultiCard” / ,MetalliCard” iSstumiama i$ jrenginio.
Pranesimai jutikliniame skydelyje

Jei spausdintuve yra sutrikimas arba reikalingi operatoriaus
veiksmai, tai rodoma pranesimu jutikliniame skydelyje.

Rasalo surinkimo indas

i —
II
e ——

Parengta

1 Vidine klaida [1003]

lliustracija 7.1 Klaidos pranesimas porastéje (pavyzdys)
» Spustelékite klaidos pranesima.

Atsiveria langas, kuriame rodomas pilnas klaidos pranesi-
mas.
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Vidine klaida [1003]

b

Paleiskite spausdintuvg i§ naujo. Tam prietaisg mazdaug
3 sekundéms iSjunkite ir po to jjunkite vél. Jei problema
islikty, kreipkités j miisy techninj servisa.

o

Vidine Klaida [1003]

lliustracija 7.2 Informacija ir priemonés (pavyzdys)

» Norédami gauti daugiau informacijos apie sutrikima,
spustelékite ekrano mygtukg Rodyti prijungtaja pagal-
ba.

» Jei sutrikimo paSalinti nepavyksta, kreipkités j ,Weidmul-
ler* klienty aptarnavimo skyriy.

» Norédami paslépti langa, spustelékite ekrano mygtukg
Uzdaryti prijungtaja pagalba.
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7.2 Sutrikimy sarasas

Sutrikimas / kodas

Priezastis

Priemoneé

Spausdintuvo nepavyksta prijungti
per USB kabelj.

Sugedes USB kabelis.

Pakeiskite sugedusj USB kabelj tvarkingu USB
kabeliu.

Parinkta neteisinga USB jungtis.

Parinkite kita USB jungtj (zr. skyriy 5.6.8 37
puslapyje).

Spausdintuvo nepavyksta prijungti
per eterneta.

Sugedes tinklo kabelis.

Pakeiskite sugedusj tinklo kabelj tvarkingu tinklo
kabeliu.

Neteisingas spausdintuvo IP adresas.

Patikrinkite, ar spausdintuvas gerai gavo IP adre-
sq. Tokiu atveju pareikalaukite spausdintuvo IP
adreso dar kartg (zr. Skyriy 5.6.6 36 puslapyje).

Spausdintuvas ir kompiuteris, kuriame jdiegta
,M-Print® PRO", yra ne tame paciame tinkle.

UZtikrinkite, kad spausdintuvas ir kompiuteris baty
tame paciame tinkle. Tam kreipkités | savo admi-
nistratoriy.

Spausdintuvo nepavyksta prijungti
per WiFi.

|vestas neteisingas slaptazodis.

[veskite teisingg slaptazodi.

Neteisingas spausdintuvo IP adresas.

Patikrinkite, ar spausdintuvas gerai gavo IP adre-
sq. Tokiu atveju pareikalaukite spausdintuvo IP
adreso dar kartg (Zr. Skyriy 5.6.7 37 puslapyje).

Spausdintuvas ir kompiuteris, kuriame [diegta
,M-Print® PRO", yra ne tame paciame tinkle.

UZtikrinkite, kad spausdintuvas ir kompiuteris baty
tame paciame tinkle. Tam kreipkités | savo admi-
nistratoriy.

Blogas spaudinys.

UzZsikim3e spausdinimo galvutés purkstukai.

Atlikite purkStuky bandyma, (zr. skyriy 6.2.1 40
puslapyje).

Priklausomai nuo purkstuky bandymo rezultato:
automatiniu arba rankiniu bdu iSvalykite spausdi-
nimo galvute.

Automatinis spausdinimo galvutés valymas (zr.
skyriy 6.2.2 41 puslapyje).

Rankinis spausdinimo galvutés valymas (Zr. skyriy
6.3 42 puslapyje).

Nepakankamas spausdinimo galvuciy iSlygiavimas.

Sukalibruokite spausdinimo galvutes rankiniu badu
(zr. skyriy 6.5.2 45 puslapyje).
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Sutrikimas / kodas Priezastis Priemoné
RaSalas nepakankamai uZfiksuo- | Per silpnas fiksavimas. Sustiprinkite fiksavimg Zenklinimo programinéje
tas ir nusivalo. irangoje ,M-Print® PRO" (zr. ,M-Print® PRO*

naudojimo instrukcija).

Per maZa maitinimo {tampa. [sitikinkite, kad maitinimo jtampos dydis baty ne
mazesnis kaip 210 volty.

Maitinimo {tampos dydj galite pasizitréti antrinia-
me meniu Sistemos informacija (zr. skyriy
5.6.13 39 puslapyje).

Po spausdinimo ant atspausdinty | Per stiprus fiksavimas. Susilpninkite fiksavima zenklinimo programinéje
Zymekliy yra pasleliy. irangoje ,M-Print® PRO" (zr. ,M-Print® PRO"
naudojimo instrukcija).

Per auksta maitinimo {tampa. |sitikinkite, kad maitinimo jtampos dydis bty ne
didesnis kaip 240 volty.

Maitinimo {tampos dydj galite pasiZitréti antrinia-
me meniu Sistemos informacija (zr. skyriy

5.6.13 39 puslapyje).
Spaudinys néra visuose zyme- Nejjungta suderinimo funkcija Zenklinimo programingje | |junkite automatinio suderinimo funkcija Zenkli-
kliuose centruotas. irangoje ,M-Print® PRO". nimo programinéje jrangoje ,M-Print® PRO" (Zr.

,M-Print® PRO" naudojimo instrukcija).
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8 Spausdintuvo eksploatavimo nutraukimas

8.1 Rimties rezimas

Daiktiné zala!

Jeigu spausdintuve neveikia nei darbo reZimas, nei budé-
jimo rezimas, rasalo purkStukai uzsikemsa.
» Perjunkite spausdintuvg j rimties rezima.

8.1.1 llgesnés trukmés rimtis

Antriniame meniu ligesnés trukmés rimtis galite akty-
vinti rimties rezima. Jei spausdintuvg reikia ilgiau nei trims
savaitéms atjungti nuo elektros tinklo, spausdintuve reikia
jjungti rimties rezima.

ligesnés trukmés rimtis

Jei planuojate atjungti nuo spausdintuvo elektra ir jo nenaudoti ilgiau nei
3 savaites, mes rekomenduojame radala spausdinimo galvutéje pakeisti
specialiu skysiu. Tam rasalo kasetes pakeiskite specialaus skys¢io
kasetémis, o po to patvirtinkite pakeitimg

Xd = 1

Rimties rezimas aktyvintas

| 1 Spausdinimo rezimas aktyvintas

o

lliustracija 8.1 Antrinis meniu ,llgesnés trukmés rimtis*

» RasSalo kasetes pakeiskite specialaus skyscCio kaseté-
mis.
» Aktyvinkite rimties rezima.

Rimties rezimo metu rasalas pakeiCiamas specialiu skys-
Ciu, kuris apsaugo, kad rasalo linijos ir purkstukai neuz-
dziaty.

» Palaukite, kol baigsis skalavimo procesas.

» ISjunkite spausdintuvg budéjimo rezimo mygtuku jutikli-
niame ekrane (Zr. skyriy 4.7 26 puslapyje).

» ISjunkite spausdintuvg pagrindiniu jungikliu, esanciu
uzpakalinéje jrenginio puséje (zr. skyriy 3.1.2 14 pus-
lapyje).

» ISimkite iS jvesties détuvés ir iSvesties détuveés kortelés
,MultiCard® ir ,MetalliCard®.

» Pakelkite aukStyn keliamajj elementa.

» |stumkite iSvesties détuve.

» Atjunkite nuo spausdintuvo visus kabelius.

» Pritvirtinkite rasalo skyriaus dangtj lipnigja juostele.
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Nenaudojus ilgesnj laika:

» Vel atkurkite darbine spausdintuvo parengt;.

» Specialaus skyscio kasetes pakeiskite rasalo kasetémis.
» Aktyvinkite spausdinimo rezima.

8.2 Spausdintuvo supakavimas ir transpor-
tavimas

Kadangi spausdintuvas yra sunkus, jj visada turi nesti du

Zmonés.

» NeSamg spausdintuvg visada laikykite uz priekio ir
galo.

» Spausdintuvg transportuokite visada tik originalioje pa-
kuotéje.

» Jei originalios pakuotés nebeturite, i$ bendrovés ,Wei-
dmidiller Interface GmbH & Co. KG* paprasykite pakavi-
mo rinkinio.

8.3 Spausdintuvo salinimas

» ISsiyskite spausdintuvg Jus aptarnaujanciai ,Weidmul-
ler* platinimo bendrovei.

Bendroveé ,Weidmdller®, laikydamasi galiojanciy jstatymy ir

nuostaty, profesionaliai perdirbs ir pasalins JUsy jrengin;.

Susidarancias iSlaidas apmoka ,Weidmdller*.

Elementy Salinimas

Spausdintuve jmontuotas CR 2032 (3 V) tipo
liCio elementas.

ISeikvoty elementy mesti prie buitiniy atlieky
negalima. Elementus reikia tinkamai sutvar-
kyti. Laikykités konkrecioje Salyje galiojanciy
elementy Salinimo reikalavimy. Informacijos
apie tai Jums suteiks vietos atlieky tvarkymo
jmoné arba Jiusy savivaldybés administracija.

Dél elementy paradavimo arba jrenginiy, ku-
riuose yra naudojami elementai, tiekimo, mes
privalome pateikti Jums tokig informacijg:
Bddami galutiniu naudotoju, Jis privalote

grazinti iSeikvotus elementus.

2779670000/01/01.2023



9 Priedas

9.1 Techniniai duomenys

Techniniai duomenys

Spausdinamoji medziaga

Bendrovés ,Weidmdiller* spausdinamoji medziaga: kortelés ,MultiCard” ir ,MetalliCard”

Technologija

Rasalinis-Ciurkslinis procesas, fiksuojant kars&iu

Spausdinimo kokybé

4 lygiai (Speed Print, Quality Print Text, Quality Print Graphic, Premium Print)

Zenklinimo programiné jranga

,M-Print® PRO*

Sistemos reikalavimai

,Microsoft Windows®" 8, 8.1, 10, 11

Tiekimas

Détuvé, kurioje telpa ne daugiau kaip 50 korteliy ,MultiCard” (tik korteléms ,MultiCard®)
Korteliy ,MultiCard” ir ,MetalliCard“ tiekimas po vieng,

Spausdinimo greitis

Iki 3 korteliy ,MultiCard“ per minute, priklausomai nuo parinkty parametry

Sasajos

USB 2.0 ir tinklas ,10 Base-T*/ 100 Base-TX", WiFi dviejy dazniy juosta

Maitinimo {tampa

AC 115/230 V, 8 A, 50/60 Hz

Saugiklis

10 ATH 250 VAC

Naudojimo vieta

Atitinkanti biuro salygas

Aplinkos temperatira

Santykinis oro drégnis

Matmenys (I x P x A)

18 °C-30°C

65 °F-86 °F

10 %-80 %

ligis su iSvesties détuve: 1133 mm
ligis be iSvesties détuves: 930 mm
Plotis: 590 mm
Aukstis su jutikliniu skydeliu: 454 mm

Svoris

63 kg (138,60 Ib) su pakuote
38 kg (83,60 Ib) be pakuotés

RasSalo sistema

Spalvotos kasetés, po 1 juoda, Zydra, purpuring, geltong

2779670000/01/01.2023
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9.2 Uzsakymo duomenys

9.3 Atitikties deklaracija

Produktas / atsarginé
dalis

Pavadinimas ir uzsak. Nr.

Rasalinis spausdintuvas

PrintJet CONNECT 2715590000

2014/35/ES Zemy jtampy direktyva

Rasalo kaseciy rinkinys

PJ CON INK SET 2715600000

2014/30/ES EMS direktyva
2011/65/ES Direktyva dél tam tikry pavojingy medziagy

Zydros spalvos rasalo
kaseté

PJ CON INK C 2715610000

Purpurinés spalvos rasalo
kaseté

PJ CON INK M 2715620000

Tam jveskite atitinkamg prekés koda.

Geltonos spalvos rasalo
kaseté

PJ CON INK'Y 2715630000

Juodos spalvos rasalo
kaseté

PJ CON INK K 2715640000

Specialaus skyscio kase-
¢iy rinkinys

PJ CON FLUID SET 2715650000

Rasalo surinkimo indas

PJ CON WASTE PAD 2715660000

Uzdanga nuo dulkiy

PJ ADV TEXTILE COVER 2592960000

WLAN USB jtaisas

PJ CON WIFI STICK 2715680000

Techninés priezitros sky-
riaus dangtis

PJ CON SERVICE FLAP 2715690000

Valymo mazgas

PJ CON CLEANING UNIT 2715700000

Naudojimo instrukcija

Naudojimo instrukcijg galima atsisiysti
internetu:
http://www.weidmueller.com
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Spausdintuvas ,PrintJet CONNECT" atitinka taikomas es-
mines saugos ir sveikatos apsaugos ES direktyvas:

naudojimo elektros ir elektroninéje jrangoje

Atitikties deklaracijg rasite kataloge internete adresu: www.
weidmueller.com

2779670000/01/01.2023









	1	Apie šią dokumentaciją
	1.1	Visa dokumentacija
	1.2	Sutartiniai ženklai
	1.3	Garantija ir atsakomybė
	1.4	Autoriaus teisės
	1.5	Garantijos sąlygos

	2	Bendrosios saugos nuorodos
	2.1	Bendroji naudojimo informacija
	2.2	Perdirbimas pagal EEĮA
	2.3	Ant įrenginio naudojami simboliai ir nuorodos
	2.4	Naudojimas pagal paskirtį
	2.5	Liekamoji rizika naudojant įrenginį
	2.6	Saugos ir apsauginiai įrenginiai
	2.7	Reikalavimai darbuotojams

	3	Gaminio aprašymas
	3.1	Spausdintuvas
	3.2	Jutiklinis skydelis
	3.3	Kortelės „MultiCard“  ir „MetalliCard“

	4	Eksploatacijos pradžia
	4.1	Išpakavimas
	4.2	Pristatomas komplektas
	4.3	Spausdintuvo įrengimas
	4.4	Išvesties dėtuvės ištraukimas
	4.5	Jutiklinio skydelio padėties nustatymas
	4.6	Spausdintuvo prijungimas
	4.7	Spausdintuvo įjungimas / budėjimo režimo įjungimas
	4.8	Rašalo kasečių keitimas
	4.9	Kalbos jutikliniame skydelyje parinkimas
	4.10	Ženklinimo programinės įrangos „M-Print® PRO“ įdiegimas
	4.11	Kortelės „MultiCard“ nustatymas ir priderinimas spausdintuvui
	4.12	Bandomasis spausdinimas

	5	Valdymas
	5.1	Nuorodos dėl valdymo
	5.2	Kortelių „MultiCard“ / „MetalliCard“ įdėjimas
	5.3	Programinės įrangos nuostatos
	5.4	Automatinis suderinimas
	5.5	Spausdinimas ant kortelių „MultiCard“ / „MetalliCard“
	5.6	Nustatymai jutikliniame skydelyje

	6	Valymas ir einamoji techninė priežiūra
	6.1	Saugos informacija
	6.2	Programine įranga valdoma einamoji techninė priežiūra
	6.3	Spausdinimo galvutės valymas rankiniu būdu
	6.4	Rašalo kasečių ir specialaus skysčio kasečių keitimas
	6.5	Spausdinimo galvučių kalibravimas
	6.6	Rašalo surinkimo indo keitimas
	6.7	Spausdintuvo korpuso / jutiklinio skydelio valymas
	6.8	Spausdintuvo programinės įrangos atnaujinimas

	7	Nesklandumų šalinimas
	7.1	Bendroji informacija
	7.2	Sutrikimų sąrašas

	8	Spausdintuvo eksploatavimo nutraukimas
	8.1	Rimties režimas
	8.2	Spausdintuvo supakavimas ir transportavimas
	8.3	Spausdintuvo šalinimas

	9	Priedas
	9.1	Techniniai duomenys
	9.2	Užsakymo duomenys
	9.3	Atitikties deklaracija


